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EASTERN DISTRICT OF PENNSYLVANIA, to wit : 

Be it remembered, that oii the twenty second day of August, Anno Domini one thous.ind eight hundred and forty 
^ffäMfljjg&four, S. M. MUSSELMANN, of the said district, hath deposited in this office the Title of a book, the title of whicli 
ÜgEmjlQS is in the words following, to wit : 
Tj&w'f?'’ The New Choral Harmony, containing the Principal Church Melodies, arrangecl for the use of all Christian Seels 

of whatever denomination, und sei for three voices; especially inlended for the Church Service, in Cliurches, Meetings, 
and Singing Schools — Composcd and selected by S. M. Musselmxmn, Lower Salford, Montgomery County, Pa., 1844. 

The right whereof he Claims as author or preprietor in conformity with an Act of Congress, entitled “An Act to amend the 
several Acts respecting Copv-rights.” 

FR. HOPIvINSON, Clerk of the District. 

58 p r 6 e x i cfi t. 
^^Vtrcf) bad »ide Älagett über bie bid jefct nod) gebrueften 9iotenbüd)cr, baß bie mebrfien ber alte» brattdjbareit ßboral Erlebten, mcldje 

immer bei ©ottedbienfien gefunden merbett muffen, meggeiafien,unb in bereit ©teilen neue, unbrauchbare gefügt find, tmb bie SBerfefiung 
ober SSeränberung ber alten gemöhitlidjcn üMobien, mürbe id) betrogen, bie alten ©orale mteber naef) bent alten ©cbraudjc jufammen 311 
tragen tiitb ohne Seränberung berfelben iit ein Sud; 311 öerfaffett. 

21ud) ftnbeit mir febr oiele erbaulidjc Sieber in unterfchieblicfien ©efangbiidiern, bie 001t nuferen SBoroäfcrit eiugefü!)rt toorben toaren, ttnb 
oon ihnen sur SBerehrung ibred ®ottcd afd uncntbebrlid) angefehen mürben. ®a aber foldje ÜJMobien ganj 3urücfgefefct unb in feinem 9ioteit» 
93udjc mehr 31t finden finb, unb aud) auf üielc Sieber uod) itiemald eine gelobte gefungeit morden ifii fo ift nun btefed ÜBerf nach oieler dJtiil) 
alfo eingeriditet, daß fafi 3U jebent Siebe in beinahe aßen ©efangbüdjent eine 9)iclobte' auf drei Stimmen 31t finden iß. — Diefcd Sind) liefert 
acht unb neunzig ©oral 5D?e(obien, mooon nicht eine ald unnötbig 311m ©ettedbienße betradjtct mtrb, oder nicht in einem .©efang 33ud)c fiehet. 
£>abcifinb ohngefähr fünf unb dreißig, mcldje nie juoor im IDrucf maren. 

3tt biefent üßerfc folgt and) eine febr große Slitjabl ber oortrefflidiften OTitßfßücfc, mooon and) feljr oiele noch nicht im Tfiitcf maren, jur 
SRetjuitg unb Uebttng ber 3«0fttb in ber Slofal 93?ufif mit dem nötljigfien Uutcrridjt oerfeben, und mcldje and) juglcidj ald gciß[irtjc weder 311 

betrad)ten finb. 



Sfnmeifung jur 3Sofal 
öftrer ttc 23ofaf9gugf feidrt unb fertig erlerne« und, muß fief) oor allen Singen bemühen, Die gunbameutaMßriujipicn 
■■^Der SConfung recht jn t>erf?e^en, Sie in der JRufif enthalten gnD. ..... .. 
. Ser ©dniler rnadrt Den 2lnfang mit ber 23tlDung feiner ©timme, meldjed ffiglid) in Dem Unterrtdg burd) uc 211'itn* 
gung Der Ofoten im 2luf und Ociebcrgeigcu gefcluebct; mobei er ju bemerfen hat, Dag srcifeben 23 1111D £, Gr nnD g auf- 
geigend, jmifdgn g unD Gr, S miß 23 niebergeigenD, mir halbe Sone liegen—Diefcd findet aber nur bei naturafeu 
©ftrfttjfefn gatt. Rommen SSor^cidjnungen anfangs eined mugfafifeben ©ttufd vor, fo merben Die halben fammt gatten 
Sönen in Der gaujen OJiugflcbre erhöbet ober efniebriget, Dem nad) Die SSor3eid)nungen »orfommen. yrier in Diefcm 
5J}otcn4|ötan liegen Die halben £öne Durch alle ‘-Bezeichnungen allezeit jrtufd)en 2a unD ga, jmb 3mtfd)cn 9JJi nnb ga, 
unD fönnen leidjt beobadget merDcn, Diemeit eine jeDe Der oic'r Sl)arafter*£goteu ihre untcrfd)ieDenc DJluger ober gönn 
üorffeüt. 

3n einer ©iugc=@efe[[fd)aft muffen Die hohen ffioten in allen ^heilen meid) unD flar, aber nidrtmattgefungen merben ; 
Die niedrigen £önc »oll unD herzhaft, aber nid)t ran; Die SBnggimme ernghaft nnD majegättfd) ; ber Senot ganbbaft 
unb cinnebincnD ; Der 2llt meid) unD reifcend; Der Sidcant cutjucfend unD engellifd). 

Ser ©driiler füllte fid> befleißen, fo »iet ald möglid) jdnft 31t fingen, Damit er feinen Seiger hören unb ihm nadrahnieu 
fann, um feine ©timme fanft unb mohlflingenb 311 bilDcn. 

(fine oollfomnicne Srfennrnig Der 'f1 unumgänglich nötljig, fonff ig ed unmöglich, rid)tig 3U fingen, befondetd in 
einem Soncert. Sal)cr mug Der ScrnenDe Dip 3e>* mtt Der 5)anb fdgagen, um jedem fRuljepunft unb fffotc bad ridffige 
9Jtaad 311 geben. Sie jroct ergen 2trten, in geraden iaften, haben oief ©dffäge 11t jeDcni £aft; 3ucrg fchlagt man bad 
©nDe Der S>inb nieder, 3mcitend Den 2lbfa$ Der Sand, Driftend hebt man Die S\inD halb auf, wertend Die ganje £>anD, bad 
macht Den STaft »öllig. Sie ungeraden 3£afte haben Drei ©d)ldge in jedem £aft; ergend lägt man Dte ginger auf Die 
©teile nieder, morauf man Dießeit angiebf, smeitend Die ganje S)anD, Drittcnd hebt man Die 5)anb auf. 3» Den Saften, 
Die man Durd) jmei ©drlage anjeigt, fdffägt mau ergend Die (Snben Der ginger nad) Der Söemeguug ber ÜRugE nieder, 
Smcitend hebt mau ge auf foldg 2lrt rcieDer auf. 
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Tenor unb Sifcant. 

|T3l - 
® 
g- 
15 
S- 
(S 
S8- 
31 

Slnroetfmig gut Sßofot^uftf. 

3n ber OTufif ffnb nurJieben Töne, gehörig 31t einiger ©runbnote, 311 weldjen bic (Teöcn 58«d)f2aben bed 2ll»habetd 
gebraucht werben, ad, 21, SB, (5,25, &, ^ unb @; fünf Stnten mit bereu ©pacicu, worauf bie SKttgi qefefet ig, um bie gölte 
angubeuten, mad)t einen gheil ber 9Ru(if»?eiter. 1 91 e m Aonc 
„ in »orangefeltter Tabelle, geigen bie Kamen ber Sititcn unb ©pacicu, worauf bie Koten gefeilt (mb, wie 
an^bie 3Jmnen unb Drbnung ber Koten, wie hierin angeführt um fTe ju (Ingen. J e 

ff' 

IS' 
I (5— 

SB 
21 - 

® 

»lg- 

2IIt. 

Sied 3cidiett heigt 
feber ® * ©cblüffel, 
^beutet attejeit bad 
® an, unb bebient (Id) 
ju beibeit genor unb 
Sifcant Stimmen. 

Sied 3e>rf)cn heigt 
ber @ * ©djlüffel, 

^beutet attejeit bad 
(5 au, 1111b bebient (Id) 
jur 2I(t ©timme. 

©ol ?a ?Ki ga 
Q □ $ ^ ©anje 

2 Sjalbe 

Koten. Raufen. Raufen finb bie Seichen bed ©tittfdiweigend son 
e z gieidjer 9Ka«g*?änge ber Kote nad) weldjen fle in 

■ oorhergebenber gabette (leben. Sod) bie obcrflc, 
- eine gange gaft 'Paufe, erfüllt einen galt burd) alle 
— gäfte. 

2 gälte. 4 gälte. 8 gälte. 

b Siertel 

j;2ld)tel 

SBag. 

m_ 

-la 

Sied 3eid)en beigt 
fber g 5 ©djlüffel, 

—beutet attejeit bad 
g an, unb bebient gd) 
jur SBag ©timme. 

I 
; c c 
p * £ £ ©edijebw 

m u » ^ tc!‘ 

£ F E Nmei brcifTi 
ebbe 

tei. 

unb 
breigggel 

t 
e 

E 
t 

l 

1 

i 

tf 

©rfgtcffe 

3cigt an, 
wie ttiele 
©tim men 
jufammen 
gcfungeit 
werben. 

'I mm 
Sie sJKugi‘?eiter geigt bem ©djiilcr, wie bie uier gheile ber (Kufil miteinanber serbunben finb, ald ben SBag, genor, 2j(t 

unb Sidcaut; unb geigt bic Sßcgichuug, bie ein gbeil auf ben anbern l>at: g. SB. © bad üierte öpacic im SBag, ® bic gweite 
1 Siitie im Tenor unb Sidcaut, unb ® bad erge ©pacie im 2l(t ig eine ©Icidjgimmunq, folglid) fo ig oou ® ber untergen 
?inie im SBag, © bic gweite fftnie im genor unb Sidcaut auch eine @lcid)gimnning, bod) bie letztere eine Sctaoe höher: ÜBie* 
herum »on @ ber gwetfeu ?inie im genor 1111b ® bie fünfte Üittie im 2llt ig eine @leid)gimmnng mit beibeti oorigeu, bod) ig 
ber (elftere gon jwei Getanen l)öl)cr ald ber ege, bie unterge Stute im, SBag; unb fo »01t beit übrigen SBudjgabcn. 



3e i $ c it: 

fünf Sinicn, ncl'ft bcrcn gpacictt, worauf 
Uiotenplan_j>jc gcfctjrictcn wirb. 

Slnroeifuttg jur Sofal^wftf 

Stempeln: 

Sicfc« 3eiefjcn Ö ernicbrigt Sie 3totc, tor btt cs ftcl)t, tim |Z_g;, 

einen halben Xon. — 

SicftS Seiten S crfjöfjct bic Siotc, tor bet es 1tc!jt, 

einen halben Zeit. f— 

Sin 3iatura(^ giefrt ber Olotc, tot bet eä flehet, fit mag 
butef) bas & erniebriget, ober burefj bas -ä. erhöhet »erben 
fein, ihren natürlichen ton »ieber. 

OTetf, wenn bas ober -$ g(eict) tonten nach betet gcfjluf' 
fei liehet, i|t cs »itbeno auf alle 9iotcn, bic auf eben bettet» 
ben hinic ober @pacic ftct)cn, burch beit ganjen ©cfattg. 
Ss fei beim, bat; bas ©cgcnthcil bejcichuct fteljet/ wenn 
abet eins reitbicfeit brei 3ttcf>en, & s blo§ tot ben Dtofen 
allein |tc[jt, alsbatm erftteebt lid) beffen QBirtung nicht »eitet 
als in eben bcmfclben Xabte »oriit es ffcljt/ ja ohne 2Bibcr» 
fptneh- 

Sin punctum — geigt an, bat, bic Oiofe, »orübet ober 
»otuntet es (ichet, um bie hälfte langet gefangen »itb. 

Siefes 3 bcbcutet, ba|j biejenigen 9totcn, »orübet ober 
worunter cs flehet, in 3cit ton j»ci berfclbcn hange gefangen 
»erben. 

®icfcs 1—2 geigt an, ba(j bie 31otc unter 9tumro 1 tot 
bet 2Biebcrho(ung gefungen, aber in bet ®iebetholung aus» 
gelaffcn unb Clitunro 2 gefungen »itb; ftnb |ic abet mit einem 
SJegen jufammcngeliängt, fo »erben |ie beibc gefungen. 

S r * m p c 1 n,; 
iiii 3 c i eh c it: 

Siefes I 2>i|lmctionS»3cichcn bcbcutet, ba(j bic Stoten r—rCIZS: 
über »eichen es (ichet im gingen fiirj abgebrochen »ctben, » c 

Siefe — iinic »itbburch biejenige Olsten geftcichen, »cf» 
chc über ben Ototcnplan Ijinaufltctgen, ober tiefer l)etab|mten. 

Siefer ^«Bogen geigt an, ba|j biejenigen Oioten über 
ober unter »eichen er (ichet }U einer @i;Ibc gefangen »erben. 

~r®ieberlioIungS'-3eichcn äcigt, ba(j t!t Xheil bts 
©icfeSitOTu(tf(lüctS, nach welchem cs (ichet, »icbcrljolt 

T£»crbctt muf. 

_. . iSeichen geigt, bafj ber nachfolgeubc Xheil bis Jttm 
Siefes jnachftcn SJBicbcrfjoItmgSgcicfjcn »iebcrljolt wirb. 

Siefet IX«ft=® trief) tljeilt bic Seit in gleiche Xljcifc. 

OiefcsjJgchlufjeigen bcfchlicft jebeS Oülufitfrüct. 

@crabe Tafte. 
Dille Xabte tljeileu lieh in gcrabc unb ungcrabe, ober »ie einige »ollen, Xrippcl» 

labte, ©trabe labte ftnb, »eiche man in j»ci gleiche Xljcilc tljeileu bann: bcITctt 
Dihtljcilung »irb äußerlich, ciitwcbcr mit ber .fianb ober mitbem Juge angebeutet. 

3 c i eh c II : $ ,rjjn p_c 1 n - 
—Xabt hat eine ganje Olotc jur aüaap'.Ototc, ober C—I—äi 

SJicfcrZXaiibtrc Oioten unb Raufen ihrer OTaah-hangc r~t~7~3~ 
_glcieh, in jebent Xabt, »irb ticr gccunbcn lange t—.- 

gehalten unb (jat ticr Schläge, 2nicbcr tt. 2 auf. 
m 



6 Slnroeifmtg jur SSofal^ufif. 

ili 

mmi 
3 e i 4) c n' 

-r-Satt Ijat cbenticfclbc 95tiia(j.S?ctfc als tcr erfte, 
SiefcrZEljat jwei ©cfjlage, einen nicter bcrt antcrcn auf 

yfunt> cnttjält mit t-rci ©ccimtcn 3cit. 

jjSaft enthalt tas SOiaatj einet: Ijatfrcn Stete, nam 
SMcfcrSüietj, jn»ci ©ctjlagc ttttb eilte mit) eine ljulbc ©ccuntcl 

4?eit. 
Ugerabc Safte. 

Ungerade/ vter Xripvef*Xaftc, (int ivclefjc in jwei ungleiche Stjeile nt'gctfjcilt 
werten/ mit iljec 2tlittjci(mig Wirt ebenfalls .üiffcrltdj mit tcr Jpant aiigcteutct. 

Saft cntljälf trei Ijalbc cter eine punttirtc ganjerTr;- 
‘Diefct Pistotc, ctcranberc Stotcn mit Raufen iljrcr tWiaaij'tsS.Z 

;5gfängc glciei) in jetent Saft, Wirt trei @ccmitcnf"!s~r~ 
lang gehalten/ ttttb ijat trei ©cfjlagc, jwei nietet 
unt einen auf. 

vjSaf t entljalt trei viertel eter eine pnnCtirfc l)albc|~?> t-1 

SJicferÖStotc in jctcin Saft; tic Saftfdjlagc werten tc.CS.p.f_EI.p~_ 
rief)tet wie im erften taff/ nur um tic Jjalftc ac--r4.l'| j~ ] r~| v 
fefjwinter. 

Statt entljalt trei acfjtcl oter eine runf firtc viertefr er t - 

Stotc in jetem Saft; tic Saftfdjlagc werten vcr-T" 
^rletjtct wie int jweiten Satt aber noefj ft gcfdjwint.l 

3ufammengefe&te X a f t c 
Beiden: SSaft entljalt ferfjs viertel Steten in 

Jetent Saft, mit Ijat jwei Octjfetge_ 
^tjiint jwei ©ccuntcn 3cit. 

Statt entljalt fccfjS actjtel Steten,irv 
witt vcrridjtct wie tcr vorige, unbtllljS' _^ 

~Hcinc mit eine (jalbc ©ccuntc Jett. tÖt-P-i- 

25ci teil Saften, tic tuvetj Ziffern nngeteutet werten, geigt tic unterfte 3*ffev/ in 
wie viele Sljcilc eilte gattje Stete gctljcilt i|t, unt tic obcr|tc, wie viele iavcit in 
einem Satt lütt. 

^Mientfcbe SBortcr, öftere gebrcittd)(id) in ber Sfinfif. 

Adagio, gaitj tatigfam. Largo, fmtgfatn. 4ndante, etmad gefcbrotit« 
ber. Moderato, mittelmäßig gefdjminb. Presto, gefdjmiiiber. Pres- 
tissimo, ganj gefefotpinb. J5is, jroeimal über. Cliorus, alle mit einart» 
ber. Dacapo, ben erften £t)eil über. Forte, laut. Fortissimo, gaitj 
[aut. Piano, fanft. Pianissimo, ttodj fanfter. Solo, eine ©timrne 
allein. Duetto, ämeifiimmtg. Tuti, alle jugleidj. Vivace, lebljaft. 
Volti, fdjlag um. 

2Bol)[mo[lenbc @efarißtel)rer unb Singet merben baS 9Jtange([)aftc gerne tiberfefjen, fo tüte bnö ^eftferfjafte 
felbf! 3» ergangen flicken. 

DR. 58. So gebe nun [)in mein 58üd)(etn, mtb ermuntere bic ©rben = Pilger jum Singen unb Spielen, benn 
ba3 i|f beine 58eftimmung. 



7 ELEMENTS OF MUSIC. 

TREBLE & TENOR. 
sol The G cliff is 

-fa usedinTreble 
la and Tenor al- 
sol ways on the 

second line. 

E- 

B 
A- 
G 

LF- 

A- 
G, 

COUNTER. 
-sol The C clifl' is 

fa used in Coun- 
-la ter on the 

sol third line. 
- fa 
me 

-la 
sol 

-fa 

m. 
E — 
D- 
C 
B- 
A 

U G- 

— fa 
la 

—sol 
fa 

—me 
la 

-sol 

The names and order of the Notes and Rests. 
Sol La Me Fa 

raürnrzrSEziiK:: 
Notes. Rests. 

Q - 
■ Semibreve. 

— — Minim. 
P = 

EXPLANATION. 

A semibreve rest fills a bar in all 
moods of time ; the other rests are 
marks of silence, equal in time to the 
notes after which they are called. 

2 Bars. 4 Bars. 8 Bars. 

:e===t—fc: 

Quaver. 

Semiquaver. 

Demisemiquaver. 

BASS. 
-la The F cliff is 

sol used only in 
Bass on the 
fourth line. 

The above shows the names of 
the lines and spaces. 

OF ACCENT. 

Accent is a certain force of sound, which, 
when a barconsists of two or three equal parts,^-p-p-|-4—pp 
is on the first note in each bar. — 

Ist. 3d. 

When of four it is on the first and third 

When of six, it is on the first and fourth. 

TRANSPOSITION. 

When neither flat nor sharp is set 
atjthe beginningof a tune, mcis in B, 
which is called its natural place; but 

If one flat be set me is in E 
If two, me is in A 
If three, me is in D 
If four, me isin G 
If five, me is in C 
If six, me is in F 

If one sharp be setmeis in F 
If two, me is in C 

If three, me is in G 
If four, me is in D 
If five, me is in A 
If six, me is in E 

When the learner bas found me, he 
will observe in counting the lines and 
spaces, that all above me is twice fa, 
sol, la ; and below me twice la, sol, 
fa, thau comes me again, either war. 



ELEMENTS OF MUSIC. 

ff 

Brace, fj showshow many parts are sung 
together. 

H 
■ Five lines, wiih their spaces, —--' ~_pl 

Stave, whereupon musie is written. —h-♦— * 1 

Ledger is added when notes ascend or 
Sine, -descend beyond the stave. —- 

Figure 3,over or underany three notes. shows-1 
they are to be sung in the time of two. iÜ* 

zzioirirdzir^for: 
The Point, ~ at the right hand of a note adds-C C;C. 1* 
half its length. — P-P-tt-ttlL-L-L-- 

Single t divides the tune, according to the 
Bar X measure note. 

The Flat, is set before a note, sinks it half; 
a tone. 

The Sharp, g set before a note, raises it half—^ 

HiHii 

m D ou bl eNEJI shows when to repeat. 
Bar 

i i i t 

The Stacato, ' shows that the note thus marked,—r—— 
must be sung in a distinct manner. —F“F i~E— 

The Hold. ^ Notes thus marked are dwelt uponyj« 

The Natural, ö nlaced before any note inade b 
Hat, reduces such notes to the natural scale. 

The Slur, 
number of i 
sung to one svllable. 

The Slur, ^—v drawn over or under any_j£^___^ 
number of notes, denotes that they are all— Hri HH p 
sune- to one svllable. _!—H-■**'“ “ 

longer tlmn their time. 

The .e-shows that the tune is repeated from 
RepeatZ it to the r.exc double bar, 

-P-1-p. m 

Close. 
m 

hows the end of a strain. 
:zfxns;— I 



9 ELEMENTS OFMUSIC. 

The figures 1 2 at the end of a strain that is—_ 
repeated, shows, the note or notes under letal 
is sung before the repeat, and those linder 2 _ _J 
after, but if tied with a slur, both are sung. 

MOODS OF TIME. 

—First mood of common Time, has a semi - —ZIJ^Z JIZ_—c— 
g breve, or its quantity, in a bar; four-t-j—TZ~y ZpZ^Z: 
— beats, two down and two up : four-x—d—^- 

seconds of time. 

-T^Contains three crotchets in a measure, and;^;p~ 
-j? beat in the same manner, but one half 5! i 

quicker. 

IvyContains three quavers in a measure, and;g:p~j 
-g beat as the second, only a third quicker.-^-rzjj 

COMPOUND MOODS. 

“The Second mood of Common Time 
2 the same measure note. two beats 
- bar, sung in three seconds of time 

^vContains six crotchets in a measure, sung;^p|5Tfp£Zp|kZp|£!I) 

rime, h»«x~T~~T~T~~r~l 3 in the time °f two seconds’two beat3‘ ;lEBE-:EEpp 
:ats in aJj^-^IZ JZI dz^iZ^Z; j ’ 

t ;7*;Contains six quavers in a measure, andyr-*.«.11*11 

„ . . ., , , -1—i—i-t-i n beat as the first, only one half quicker. n-p'l—TI—r~ 
^[Has a minim its measure note, two beats ln-£_X-Z_3.I-1] --g J 1 —|— 
-3- a bar, one third quicker than the Second^ZÜZ JIBZBtJZ^Z 

mood. - _ 

TREBLE TIME. 

^Containing three minims, or their quantityTT—- 
-j? in a measure, sung in the time of three;j£-_- 

seconds, two beats down, and one up. -—- 

N. B. In beating time, the hand falls at the beginning of every 
bar, in all moods of time. 

Good pronounciation is one of the principal beauties of singing. 
Every word should bc sung distinctly and gracefully, every way con- 
formable to the best rules of speaking. 

2 



10 

i r: 
PRES BURG II. 8.7.87.7.7.8.8. 3ion Ffogt mit Slngfl ?c. 

3ion flogt mit 7tng|I uttb ©cfjntcrjcn, 3ion 
Sic er trägt in feinem Jperjen, fic et 

©ottes ircrt^c 
iijin er - twljlct 

Stuft, ? 
I;at, 5 Kd), ffrieijt fit, wie !;nt mein @ctt mirf) rcrlnf feit in fer Olcti;, 

Comc thou best of all don - ations, 

Having thy sweet consol - ations, 
God can give, and 

We need wisb for 

tve im - plore, ? 

nothing lnore, S Holy gpirit, hcavenly dove, now desccnd - ing front above, 

REFLECTION. 7.G.7.6.7.6.7.6. SScbCIlfe Sftcnftf) bflö Snfcc, IC. 

Ke»t on oll tlii» congre - gation, Make our hearta thy habit - ation. 

«S^cutc COlcnfrf) (£lt^C/ «Bctcnfc beinen Xotv } 
£)cr Xct* fomint oft bc »2)cr l;ctite frifrf) uni» rot1)i 5 

Wc comc with joy and gladness, to breathe our songs of pruise, ) 

Nor let one note of sadness, be minglcl in our lay>, > 



m
 

irai 

REFLECTION. (Continued.) ' 11 

jjann morgen nnb gefcfprinter Jfiimocg gcjlort'cn fei»/ 2)rtim l'i^c tir/ o <2uu * Nr/ (Sin t<Sgficf) |Tcrtf« ein. 

for ’tis a hallow’d story, this theme of frcedom’s birth, our fathers deeds of glory are echoed round the carth. 

f u n e u a l thougiit. l. m. £)i! imC'cgrctfltcf) f)ÖCl)ffe£ @llt, IC. 

tml'e * greifiief) fjocfjfteö ©uf/ 2(tt trcfcfycm ffct't utciit .£cr$ mit» 3Rut$/ 3<f) frürjV/ c ^cbcnöqncff/ nacfjNr/ 2(d) (;iff/ aef) (auf; «dj femm* ju mir. 

This day belongs to Godalonc, Hc chooscs Sunday for his own, And wc must neither work nor play, Brcauscit isGod’s holy day. 



I 

12 ENCOURAGEMENT. L.M. ©cfytuicfe ötcfy, o liebe (Seele, je. 

©djmücfcc ^ict)/ o liebe (gccle, 
Äomm’ an*$ Ijctfc $i<t)tgc* gangen, 
That awful hour will soon appear, 
When all of pains or pleasure hcre. Will vanisli from my closing eyes, 5 

$ati bic bunblc (günben « J5el)le, 7 S>annbcr .fierr voll J>cil uub ©naben, 7 _ v 
ftaitge Ijerrlitf) an ju prangen/5 2Bill bief) l)ctst jtt ©alle laben, 5 Serben£nnmel bann ijcrroaltiii/ 

Swift 011 the wings of time it ilies, 7 Death calls my friends, my neighbours hence 7 Continual wamings strike my sense, 
None can rceist the fatal dart, 5 

n 0 0 n. 6.7.6.7.6.6.G.6, Kun banfet 2UIe @0tt, 3C. 

ifzzp-dzrzazf 
-F I r=u=?=f=t==F -E=T -p_x_czp_' 

95M11 ie$t Jfierberg bei bir galten. 
And shall they fall to reach my heart. 

v — lillilö: 



13 N 0 O N . (Continued.) 

r=e=ffer 

Stt uns non DJiut = fcrfcib unb 5tin » fcst'ci s neu alt; U"ja(; • lief) viel ju gut, ItiiD jc$ = o tti)$ gctljan. 

lebanon. c. m. £ftun fiel; fcer £ag geendet l)af, ?c. 



S P I R E . 8.7.8.7.8.8.7. V s p i r e . 8.7.8.7.8.8.7. @6 gennfj(id) an frer geit, :c. 

läilliiiiiiifiiiiSiJiigiSiiiiliiiSi 

(vö Uc^ anbcr ^cif, ©ag ©öttcö (goOn roirD ^ v ■ .. 
3u feiner gregen .Ocrrlicfjecif, 31t rieten <8fo’ uni» Bremen, 5 ©imwirl* U$ Gufjcn werben treuer, <2ßcn2lUc$ wirb »ergehn m 5cucr/ 2ßic "Petrus bavon feintet 

p- ’i—n- EÖS :: ::pi©:: ::E=i-;vF Ep] 
pp=i~=i ‘crgi'F—B-fln =' i>l3S:p:iI:Fsl-33 

F- -F-1: -S E0 tfziir.a :-.°i =1^!® 
Great God what do I see and hear, The end of things created, 7 The trumpet sounds,the graves restore the dead whicli they contained beforc, preparc my sole to meet him . 
J ho J udge ot man I see appear, On clouds of glory scatcd, 5 

eveninghymn. c. m. 3Rmt ftd) Cer Jag geentet fiat, :c. 



PENNSYLVANIA. C. M. liegt bie gtilbne $iinmie(öfrat)t, tc. 15 

Sott liegt bic 91'iltnc jßimmcfeftaWr 2Bo ?tltc6 fgringt unb fleußt, Sic lauter gültme «affen bat, l|nt til)ri|l»< fic l-cleudjt. 
High in the shining courtä above, God rcigns tlic sov’reign liing, And angels round his llirone of love, Loud Hallelujahs’ sing. 

WARWICK. C. M. 2ßaö mid) auf tiefer 2Bc(t*betrübt, :c. 



PORTUGAL. L. M. 16 3$ glaub an ©ott, öer SSater heißt, u. 



harmony. c. m. Söaö itit'ct) auf biefer 2ße(t betrübt; K; 17 

HnMMsnpiv* 
t'fit; £yrum fafjr’/ o SIBcft, mit (£(jr tmb ©cft>, imt> deiner ‘•IBoftult 
skics ; I sing the wisdom that ordainM the sun, to rulo the 

Oil»/ J« £rcuj tmb (Spott tarnt mir mein ©oft crquictcn jrpfrj tut* (Sinn, 
day, the moon shines full at liis command, and all the stars obey. 

3 



18 

1 

c o n f i d e n c e . l. m'. §>err 3efw SEjrtft, beiti tfyeurefc 33(ut, jc. 
Piano. 

die iSÜ 
E5fiifc£f 

jizmrjqq - “■ 
=*=T= =-(®r- sj:- 

>1—t- —^ J —4 

.£crr JJefii (Li)rift/ bein tbcurcs 251ut/ ifr meiner (Seele ©ut, fca$ labf/ fta$ mcuf)tallein mein .£er$ von allen (Sänften rein, tein 251ut, mein 
May I resolve with all my heart, With all my pow’rs to serve the Lord, Nor from his precepts c’cr depart, whpse Service is a rieh reward, Ohbehis 

Fort e. 

Pianissimo. Forte. 

mfiit eljrctt S5cin’ ttnfcfiufr mit ©trtcfitigtcit, «0tad)t, tag frf) tarnt »or ©ett ltnb jii tt« Jölntutcl» Ämib’ cititl)’n. miefjt/tag i(f) tan» K. 
Service all my joy, Around let my example shine, Till others love the tyest employ, And join in labors so divine. Till others love the blcst employ, anajoin in q . 

Pianissimo. 



CORONATION. C M. £crr, unfer S)errfcf)er, nur »on bir, jc. 19 

lE§^l;feg;rEpg=iEjE^llEfe^iEgg=|E^I^;|=M=^l 
f)crx, «nfcr £crrfcf)er, mir wm bir fliegt nltcö J£cU un* jtt/ 2>cin Q5rff, bein (Sigcntluim, ftnbwir/Unb 
ÄU hail the pow'r of Jesus narae, let angels prostrate fall, Bring forth the royal diadem, And 

—±=»hzzz^— m W-—W P=is 



20 BÜBNHAM. 6.6.6.6.S.8. 3(jr 2>uugfrau,n ©ceten auf, ?c, 

n 

3j)r ^ungfrau’it ©ccfcii auf/ Öd in t»cu Sampelt fragt/ jur @ccfigfcit |tc()t auf/ 931 it allen Xob’n er» 
Yc virgin souls a - rise, Oil in your vessels take, Unio sal - vation risc, With all tho deail a- 

Üilili 

roadjf, auf Ne OJlitfer . nad)t ficljfcNi, ©tcfjtauf bic 30!ittcr . mufit ift ba, fiefjc/ bet «Bräutigam i|i > ba. 
wakc, Up starting at the inidnight cry, Up starting at tbc midnight cry, Behold, bchold, the heav nly Bridegrooms nigh. 

H_I r-1 _II— czz F=;] 11 1 1 ■e 
*- - 

-5:”I3 -i; »“1 
— : _d_: öl 

rS 
-n- jzzz:z:j: 

=EFSE “ £= — — — 
= -f i~z s: :p:33 



C
L

U
 

IT
 

21 rhinebeck.. 6.6.T.7.7.7. 2luf meinen lieben @ott, ?c. 

i icf) in jctcr 9!ot(j/ ®r bann miei) alijeit retten/ ?(us Xriib» 3luf meinen lieben 

l^PÜgEÜllgli 
©ott, Iran icfy in 

n=s: 

I faf/ ?tngfl nnb 9Jöt()cn, COJciit Uuginct bann er menten, <Ss |}cl)t in fei = neu -Oan * tcn. 

-s—1—9- 3 ^ I £—X a r -T - — 11 
—!= =i=d-=—. —4- -*— -d- —--M-p- E_I— |_p_I_C 



22 E V E N I N G . 7.6.7.6.7.7.S. ^>CtT SefU, ©tta&dlfomie, K. 

.ficrr 3cfu ©natenfcnne, 2BagrgaftcS letenstiegt, ? „ , _ . „ ., . .. . _ ,. , , . , 
- • -- .— ------ - "- i Dlacg tcmer ®nat’erfreuen, ffnt meinen Ocift erneuen, üflcin @ott, »erfag nur’« nicgt. 

ER: 

$a|j {eben; üd>t und QBontiff DJIcin H6l»cö 
The fullness of thy favour, Pour down on them, vvc pray, £ Their works rewarded double, Tkcir sun and sliicld in trouble, Their crown of life above. 

f,S 
-/TN—r— T "K -I-1-1— 

WIiO, to thy foltl, o Savior, Rcslorc ua when we etray, 

iliiiiigPiliiilftlil 

centre. 8.8.8 8.4. ©ctobet t>u, 2>efu Sfyriff, JC. 

©efct’Ct bet fei;fl tu, fjefn «grift, Sag tu OTenfig gefroren ti|t, SBon einer 'Jungfrau/ fräs ifl wagt, Scs freuet lieg tcr (Sujet ©egaar, .fiattetujag. 



hear the gospel. 8.7.8.7.4.7. ©ef)tttne majeffätifd) mädjttg, JC. 23 

©cftfttic majc|ttUifcf) mastig/ £cmmt bcr grofjc 901cnf<f)c»fof;ti/ 
©ein ©cfelgc $al)lfo0/ prächtig/ ©teilt ftef) um t*cn 9©ortentl;rofl} 
Hear the gospel, sinners, hear it, Joyfiil newsfrom heav’n it brings, 

Herc’s a fountain, o draw near it, Open’d by the king of kings. 

ftommt t>crgrcB'c D3?cnfcf)cnfocti/ 
©teilt ftd) um ben (2Bc'lfcnfbrcn, 
JoyfuI news from heav’n it brings, 

Open’d by the king of kings, 

jßaUchija^/ 

Living water, 

Jfpalfc» 

Living 

lajal^ 3jWtd)jt M;nt laut er • loB'tc ©rfjaar/ .ßaMcfujal}/ jfrallclujafj/ ^aucfyjt il;m [aut er * iSfjtc ©cfjaar. 
water, 1 hence lnslreains e - ternal spring«. Living water, Living water, Thenco in streams e - ternal springs. 



24 MORMING STAR. 8 S.7.8.8.7.4.4.4.4 8. D l)ei(’gcr @etft, !el)r bet unö cm, jc. 

liiiliiPilPiliiliiifliliiiiillHIilip 
O ijcifget <StiR' tcl)r tei im« ein, U«t tag 
Sn .«Mmmet« iirfit, Mg teinen ©djeiti/ «Bei uns 

uns teilte 2ßet)nung fein/ 0 foiiini’ tu .fjerjen« ©ernte, 
mit iit tms trüftig fein/ 3u tta(;rcr gtcut' unt 2ßoune, 

©tune, 2Ecmie/ -fiimmeis • feten, SBillgtu getcni 2Beitit trie tcleil, Ju tie t in men mir ge treten. 



CONSCIENCE. 8.7.73.7.7. 2lcl) icaö foll td) Süut’cr machen, :c, 25 

lf#=S== 
fE: I rsm—i— 

L- 

gjd), ro«ä fol( icf> ©äntcr maetjen, m> »«« (*ß ^ fangen an, EOlcin @c -- tuif fen (lagt mici) an, 

i -3—3- 

Sä i>c ginnet anfjti > machen, SMeg i|t meine Jtmet « ftdjt, COTeineit ^cfum fa® «<•> niefjt. 



•26 e v e n i n g . s.7.8.7.6.6.8.8. Ser lieben Sonnen £tcl)t utib 93rad)t, ic. 

\=±± 

-/?\— T — 

tz a mmwmmmmmmmm 
©er liebelt ©onncn 5id)t tinb <pracf)ti J5at nun bcn Sauf toüfftl) = rcf, 
©ie 2Sdt ßat |irt) jut CHul) gemacht, Xßu’ ©cd’ i»aS feie gcbftl; » rct ; ! 

triff an bie ^imtnd6fl;iir; 

P“ 1 — p-1 

- 

Uni) fing ein iiefe feafiir/ Saß bei ne 3lu = gen, Jpctrj unb ©lim 3fuf 3cfum fetm gcricf>tct f;in. 



IMPERFECTION. 6.7-6.6.6.6.6. (£r(CUrf)t’ mirf) ■©eiT, lllCM 5tcl)t, 3C. 27 

9’war, id) fty uidjt wie tcf> war, 311 * fccf * fcn f 11 f) f irf) wo(j(, Jrf; ftt> nidjt wie ii^ feil. 



28 

ff# 
NEW BERLIN. 8.7Ä7.8.8.7. 2Ulct« @ott in ber 5)61)’ fei) @[)r, je, 

lillillilliiliiiiSEPjgF: •pjöiz: 

t m 

CE 

I--P 

“t 

| g^^Jgg&JSSSS 'S Sit: S®1“ •*» ®*» ■» ““ «- «" W« m> m, * mm. «. «• 

n: mmü 

p r a i s e y e tue lord. ii.u.4.7.8. gobe beit ^errett, bcn iitäcljttgert Zottig :c. 

Jefrett’cn jßrrrcn/fccu mastigen ÄSnig frer (Streit/? 
Ottcfnc ge * ficbcfe @eefc/ t*aö ifr mein SBegcOrcii/ ^ 
Praisc ye Jehova, tho sovreign of eartli and of heaven, } 
Unto hifl holy namc honour and glory be given, 5 

kommet ju jßauf/ @ccfe tnil» .fperje warf) aufi Raffet Job tinb S)ant i;oien. 

Wake ev’ry string, tune all your voices and sing, Heaven and eartli reply Amen. 



LINVILLK. 7.S.7-8.8.8. Siebter 3efu trtt* finö l)tcr, jc. 20 

tue lords prayer. l. m. Utifer 3Bater tm 5^)immctretd>, jc. 

Rufer TJater im etjimmclrcid), 2>cr tu uns 7(We fjeiffeff glcief), ) , „ „ „ . . 
SSrüi'ct 1’cvm imS tief; rufen an, ljui> voiflfl, bab: cs wert rerfjt getljan, f ®1‘>' “et dllciit bet OTimb, -fnff, faß es gcfyt «tuS.C'rrjcnSgtimS. 

Our fattier fn» of ffraco divine, To thj great lmrao be praises paid, 5 Givo us our bread fiom day to day, With gospel truth feed us, wc pray. 
rhy kingdom comc, thy glory shine, And be thy will on carth obey d, 3 " 



30 Resolution. 8.8.7.7.S.8.7.7. GcriMid) muß td) tTtirf) emfd)(teftett, :c. 



31 COME YE THAT LOVETHE LORI). S. M. 3« @0tt iff alle ^Mft, :C. 

/ 

SrÜfima ifi ad ^ 
Join And 1 o 

fcfjaft, 

accord, 

SrlSfurtg, @tt(igfcit, Sttfrfjaft, 

Join in a song witli sweet accord, 

3|t atf in 3«f» 

And thus surround the 

OUm,’ 

throne, And 

?((( in ORrtin* 

thus surround the throne. 

1 



32 2H'cnt> - Sieb. 



DISPOSITION. 8.7.8.7.4.4.7.S.7. grifd) (Ulf mein’ SeeP, »erjage nid^t, 2c. 33 



34 hope. 8.7.8.7.3.3.7. 9J?eine Hoffnung. ffefjet feffe, jc. 

alma. 7.7.7-7. @oft fet) Sauf tit alter 2Bett, jc. 



kempis. 8.7.8.7.8.8.7-'7. ©cmntl) <ff bie fd)önffe £ugenb, jc. 35 



36 SYMPHONY. £>u Seift bcö iperrn, :c. 



aSon ©rtinb i)e6 S)er3en6 metti. 6.7.G.4.4.6.6.7.6. 37 

Siit ief; at( * seit tcrcif, S.uttt er mein .Sjcrj erfreut/ 25ei i(;m i|l Jroft ju mt feil, 3mmtr uns a( jeit. 



ALPPER SA.UCON. 7s & Cs. 33 ^oinnit £int>er lagt un$ (Ingen, :c. 

5vOinmf, hinter, (aßt uns 
(£r \ril( uns alle 
The sound is waxing 
Proud man »hall rulc no 

fingen, itnb l'etctt rer t>cm Jficrrn, > 

retten, SMtrcf) ^cfitm feinen 5 

stronger, And throncs and nations hear £ 

longer, For God, the lord, is ncar, 3 

(Stfennf in ihm Me iiefre, 2)ic er «ns cffcnl'rtrf, 
(£s |tnt> t'eö 9}aters Iriefre, 3>as alles tiefes tl)iit- 
And he will crush op - pression, And raise the humblc mind, 

And give the carth’s pos - scssion, Among tlic good and kind. 

(2ehnfuc()f. 7.7.3.3.11. 



PRANCONIA. 7.6.76.6.7.7.6. SSottt td) in Stimmet fomnie, jc. 39 

DEA'r H A NI) LIFE. 9.8.9 8.S.6.6.6. £)cr $0ö ift tOM, 2C. 



40 CONFIR MATION. S.8.7.7.8.8.3.3.7. gül)(t tai* fyeiltgffe Siitjücfcn, ?c. 



S A X O N Y . 7-8.7.8.7-7. 3cfu3 meine 3m?cffTcl)r/ k. 41 

CC/*3efus nimmt Me ©finfer ein, tt. f.w., tarnt efen auf fi’efe 30tc[ofic gefangen werfen, mir fic jwei lebten Otcgcin werfen jwcimal üt’cr gefangen- 

hudson. 8.7.8.7 @ott rotll^ machen, JC. 



42 A S I A . 8.8.8.4.8. DFun ift eö alles rooljtgemacfjt, je. 

d-e 

l 
3tun ift cö aI = fcß wo^l^cmacf)^ QBcif ^cfttß ruft/ cß ift »cHl'rarfjt/ (Sr ncißt feilt .£attpf, o Ottcnfd) unt> ftirbt, ©er bir crtuirl'f, ©aß Scl'cn, taß nicmafß t>crt>irfct 
Beset with snares on ov’ry hand, In lifc’s uncertain path I stand, Fathcr divinc, diffuse thy light, diffuse thy light, to guide my doubtful footsteps right. 

d a y t o n . ftebe ^tnber, Fommt fyerbei), jc. 

o^- 

1—f--r^ — 

fei 

Äommt, ficfcc Ä’iitl'tr, fommt fctrfcct)/ Unt> (orntf 3cfuw fctmrit; Sommt toef) unb fcljf, »io gut er (cd, QBic fromm itnb treu; Kommt tljtit i(;n 20Jci(tcr ncnticn. 

~ liiiiiiiüüiii 



TIME. 6.6.5.G 6.5. üffiatin icl) cö rcdjt betragt1, ic, 43 

THE SINNE RS’ FRIEND. 87.8.7. Eilige rcd)t, TOetUt ©DttCÖ ©IKtbC, JC. 



44 newton. s. m. @rfcud)te, £id)t ber äöett, jc. 

r-gT-j-Tr^—j-[~T—-prririr—azj C_dfz]-T—I-]-|~r— T--pT-^^V-r- 
3-&I i ff* ~ [EEEilEi:f®E^E}ElzE“ziEiEEEEEl tä^z^|pzfEiEJzE*zIE^f;öz EEtzrl 

(£r(purf)fc $irf)t frcr Surcfj tciner 
Come, ye that love the Lord, And Iet our 

SStaOtftcit OUdjt/ 
joys be known, 

2Öa$ @alnn nccf> im $iitffrnt Duft/ Q3om mcitfrt)U(f)cn <Bc* 
Join in a song vvith sweet accord, And thus surround the 



HARVEST SONG. C. M. 45 SBt'c f)o(b unö gütig ift bocf) ®ott, k. 

O Lord, our God, how wondrous great, 
Ia thine esalted naine, 

Thegloriesof thine heav’nly state, 
Let men and babes proclaim. 

When I behold thy workson high, 
The moon that rules the night, 

And stars that well adorn the sky, 
Those moving worlds of light. 



46 Richfield. 8.8.7.8.7. btrf) (jab td) gcf)offct, S)err, K. 

CHRIST, THE MORN ING STAR. 7.6.7.6.6. D £!)«(» WOfgcilffewe, JC. 



THE BAND OF LOVE. 8.9.8 9.8.8. 47 28ie fcf)ön if? bod) &a$ SSnnb öer Siebe, k. 

n>t( . 4cr man «in 23iffc bca werten («nn. 

jfcillliiiillüill 

Come now, ye blessedof my father, 
The purchase of my dying love, 

Receive the crown of life and glory, 
Which are laid up for you above. 

All ye that my temptations bore, 
Come reign with me for evermorc. 



48 summerset. s.7.8.7.8.7.4.6.7. 3$ n»f 3l< &ir/ $)err 3efu SEjriff, :c. 

=i5r±rgzd 
"ö_J“o— ^ ’T” 1 ~ 

ni’ 5>cn n>o(le|t tu tr.tr gtfcett, Sir jtt fcbcn, Sem 3Jacf)|rcti 3Jti(j jtt f«;tti Sein EHSrrt jtt (;ul * *f» 1 ’ *cn- 

PPPpEp^p^|pp^ip^iprgigi=ii: 



RIGHTEOUSNESS. 11.11.10.10. 49 SDcr Sag tf? hin, mein 3cfu ic. 

zion church. 7.7.O.7.7.8. S^uti ruljen alle 2BdftcrK. 

Dlim ruljen ade QBäftcr, COiefj, CDJcnfrfjcti/ (StSbt unfc Selber, fdjliift Me ganje 2Bc!f, 30r ater, meine @iitttcn, 3(uf, nuf, i(;t feilt beginnt, 2S}as eurem 
<2>d)dpfcr wofofaefafff. 



50 EUPHRATA. S.7.8.7.8.8. SCTItr tiacf), fpricfyt @f)ri(tug, ;c. 

20ttr iiad)/ fprwfjt (Sftrifrus, ttufcr Jjpclfc, D)iir natf), if)r Triften af * ff/ 
'Efkrlilugnct cucf)/ ^erlagt bic <2ScIt/ ftetiit meinem Oluf un& 0cf)affc, 
-Vs par - don’d sinnerg we rejoicc, With Jesus’ con - grega - tion, 

Above all other things we prize, His bitter dcath and passion, 

} 
1 

DWjmt euer £rcti$ linb ltngemaety, TLnf cucf)/ folgt meinem SEBanfeel nrarfj. 

We bear in mind, and can’t forget, His wounds, his tcars, his bloody sweat. 

magdeburgh. 7.6.7.6.3.3.6.6. SCRacbe fcici), mein ©etff, bereit, }C. 

lililiiiili? 

3)l,ief)e birf), meist ©eiP. bereit, CSiiefje, Sief),’ unb bete, 
Sag bieg niefjt bie bSfe 3cit, Umsergofft betrete, I Iteber title gromincn, 3ut COert'tiefjisrsg fommen. IDann cö ift @atanö $i|t, 

-./t\—|-T-/SV 

s 



ANT WEttP. 8.7.8J7.7.7. ©Ott be& S)immc(6 UHÖ bd' (StbCtl, X. 51 

comm end ation. 7.7-7.7. 3Rutt (a^t unö gef)’n unb treten, tc. 



52 cypRüs. gobt bcn Herren im S^eiligtbum, k. 

M't öcn J^crren im j£eilfgtl)mn, iobt if;n in bem §irmamcnt. in öcin Firmament feiner £raft, Sobet feine groge Zl;at, Sobet feine grotfc Xbat M't ©ott, öcit @d)Sp» 
O preise God in liis holiness, Preise him in the lirmament, in the firmament of his pow’r, Praise him in bis noble acts, Preise him in his noble acts, Praise liim accordiny 

-1 r==— 

l—: ± IS-*- :::: ' .±1=:^ ibti— 

*♦* p:zJ:«:Jzi:5SfE33fp#®“*-4 i ~la 7 ijzzzzzjzz:::—: pzrxzzz: rdd=p==j: 

öS EfS 
::: - ■{• “ tzzzizzzJ 

iS SiÄiwi 
j fcr7 helfen ©fite w&fyrtewfg» bringt ifynt alle 2)an? nnb TCltbctimg, alle 2)ant unö TCiiMuitg, ©rljcbef alle unfern ©eit mit 3«bcl v£l)or, 
| to his cxcellent greatness, Praise him in the sound of the trumpet, in the sound of the trumpet, Praise him upon the lute, upon the lute and h^rp, 

n- Ttn. IH-'— m 
©riebet alle unfern ©eit, Jobtöcn Jj>crrn mit GymMitj mit Öen Gwmbeln unö.^arfen, 

Praise him upon the lute and harp, Preise him in the cymbal*, in thccymbals and voicea, 



CYPRUS. (Continued.) 53 

ISl zazzz; 
zzzizzz=ziztzti±zr---:z 
-H-M—+--P-Q:- 

Sag alles was ba (ct'cf/ was ba lebet; (oben beit -fierrit; 
Let ev'ry thing tliat Iiatli breath, praise the lord that hath breath praise the lord, 

hg 
Let 

affcS wag ba tc s « * 
ev’ry thing that has brea 

bet, wag i>a lebet, wag ba lebet/ loben beit ßernt, 
th, that hath breath praise the Lord, that hath brea h praise the Lord, 

M'ctt beit Jpcrrn, 
Praise ye the Lord, 

Sot’cn ben .Ocrrn. 
Praise ye the Lord. 

afleg wag t'a lebet, Wag 2c. k 
Let ev’ry thing that hath breath, that hath «fro. 

aylesbury. s. m. @et>enfe, §err, an ltttd), ’C. 



54 M EMORY. C. M. OTct'it Sott, baö S}er$e bring td) bir, jc. 

Great God, with wonder and with praise, on all thy work I look, ? Lord, makc mc undcistand tliy law, show what my faults havc been. 
13nt still thy wisdom, pow’r and grace, sliinc brightest in thy Book, 3 

mmi E|E^rB i^i^zzjrrq 

«i_4z =5=ü 

arlington, c. m. @ott, ©tinbet ruf|? i>u ja ju bir, jc. 



55 i n i v t a t i o n . s.8.7.s.8.7. ßommt l)er ju mir, fpricf)t ©ofpt, ;c. 

Äoifit 1)Cr $u mir/ fprtd)t ©eftcö @of;n, OT bic i(;r fepb bcfcfprcrot mm, Otfit ©itnben r>art bclnbcit/ 3i;r Jfungcn, Sitten, $r«u u. 90?amt, 3cf) roifl cttd) geben was irf) l)au 
The father ßhining on his throne, The glorious etemal son, The spirit one and scven, Conspire our raptures to compleat, And io ! we fall beforc his feet. 

EEözx: 31 EE c33 'ES x:qz±x:^:£j —1—; p~d :p:Ffz;F f "p:z: 
Uj V y 

-± P3- £=fe=Ö ird lüirg-p ~P t£:- ppi Jzfirilxx :Eg3 rrg:?i3Sgin|iz 

goodness, 8.S.7.7. ©oUt’e£g(eüt) btöroetfen fdjeineH,:c. 

©eilt cs ßfcirf) bisweifen fetjeinen, afs wenn Q3ott verließ bic ©einen, O fo glaub» «. weiß id) bic6, (Bott (jilft cnMicf) neef) ßcwifc 
By thy hand restor’d, defended, safe through lifo thus far I’ve come, Save, o Lord, when life ia end’d, bring me to my heav’nly home. 



56 n’ewyear, 7.G.7.6.6.7.7.6. SRun fyat ftcf) atigefangen, 2c. 

Dlitn f)nt Rc!) angefangen, Si« (icl'c neue 3a(jr( j,ir j,anf j* „ jejscrr aus fvcimMirfiem ©emüt(;e, gür beine @nat> un> ©Ute/ Me uncrfotfef)fief) itt. 
®s tjtmmmrfjr Bergungen, 2>as aftc ganj unt gar, 5 1 ' 

poorness. 8.4.7.8.4.7. Steine 2lrmutf) marf)t mtef) fc^retjen, jc. 



freeburg. 8.3.3.6.8.3.3.6. Söatum fotlt tcf) uticf) ticnn grämen, k. 57 

difficulty. 6.6.8.4.8.8.8. ^eiit Stundet« geljt öafytn, jc. 



58 DIFFICVLTY. (Continued.) 

germany. 9.8.9.8.8.8. 2Ber nur Den lieben @ott läfjt walten, ic. 

<2öcr nur ben fiebert (Sott tagt «alten, Unt> hoffet auf il;tt aücjcit/ 
2)cn rnirb er wunberftef) erhalten/ 3it aücm &rcuj ttnb Iraurlgteit/ 
Come. yc blcssed of my father, The purchase of my dying love, 
Reccivc the crown of life and glory Which are laid up for you above, 

2ßcr «Sott, Sem 2lt(cr()5{t)(tcm traut, Ser fjat auf feinen ©ans getaut. 

All ye that my temptation bore, Come rcign with me for ever morc. 



2Be(t Ijinroeg, td) bin beitt mübe, ic. 8.7.S.7.7.7.7.7. 59 

Sicbenö ^erj bebcnfe bort), :c. 7.8.7.8.8.7,8.7. 



60 Siebes Sjerj bebenfe bod)—(gortgefefet.) 

^ret'S, Sob, ©br, ^ubm, :c. 8.9 8.9.10.10. 

‘Preis, Sei1, $f)r,'nu&ia,2>ant,Kraft ««> OTaetjt, fev teilt erwürgten Sam gefangen, ( 3,, j|)n, (mMnir jtirßciigtcif t'etcirfjt,CEI;’ noef) tcr®ruu» tcr ganjenSöclt gemacht. 
®as «ns 311 feinem CRcirf) gctratljt, HtiMijeii'r ertauft aus allen Jungen, S 



61 Unfcr 5Bcttii>ettftim Semmel,«. S.7.7.8.8.7.7.7.7. 

' iiSliiliiiiiillii 
r —-rr"r--T-&.-Z 

Unfcr •JBantef ift im J£>immcf/ Otiftytt fcrcf) bein J^crj @cclc; teilte, ba§ icf> fyier/ beut fdjnoben 'Jßcitgctümmei/ Unter IHefcdv 



62 £) Wcnfcf) beroetn betn1 ©ünbe groß, je. 8.8.7.8.8.7.8.8.7.8.R7. 

C Cülenle^ bewein bein' ©tinben grog, 55’rurn (Efjrillnä feines '■Balcrs ©rfjoos ?(cug’ert unb fain auf (Erben, 
QStm einer Jungfrau rein unb jar', gftr uns er Ijict geboren warb, <5t wollt bet ©littlcr werben, 

“Den toben et bas beben gab/ Uub legt babei 

-=i- 
ZDZ iilisiiigisiiiiiiii: 

all’£rantf>eit ab, 21iS fief) bie 3eit ferbrange, $a(j er für uns geopfert wärt,’ trug unfrer ©finbeu fct»n>crc, 9BcI;I an beut Srcuje lange. 



SHIELDS. 8s & 7s. ^inber, gebet mir bie §erjen, u. 63 

gSPiliiiSiig 
lililiillliiiigili 

üliEÜ^ÜEÜg 

meint 
hinter gebet mir Mc .rjerjen, Oricfjt cuef) 3c|u IjulMcici) <tn, ? , r 

(Eure CRettung m.id)t mir 0d)mcrjcn/ 2ßcil fon|l nidjts tucl) rettet» (ititit/ 5 <1<? <rt><ulc 
Come thou fount of cv’ry blessing, Tune my heart tosing thy grace, \ Xeach me somc melo,iious Sonnet, Sung by 
Strcams of incrcy, never ccasiog, Call for songs of loudest praisc, $ 

SBunben, 2>ic tu mir ge * fdjfögcn fjaft, 

flaming tongues above, 

Siebend Sieb. 5.G.6.5.5.5 



64 Siebend Siet», (gortgefeljt.) 

reäfittt; fluf bat; mir nicfitö fehlet, an @caen unb j&cif, ©er .öcrr ift mein Xiiei (, ©er Jjett ift mein Xliiil. 

VERNON. L. M. Ser Soeqlanb rufet mir unb btr, :c. 

©er .Qtvfanb ttifct mit unb Sir, 2Btn bftr|tct, ber tomm’ I;er ju mir, 3(i) feitet bin Sic 5ebcn«ntici!, 
From all that dwcll bclow the ßkics, Let the creatoFe praisc arisc, Lct the rcdeemeFs namc be Bung, 

il=3E i ilriililli 

3tf) [al’C Seine Surre @cc(.’ 
Through ev’ry lond. by cv'ry tongue. 

l 2 



NORTHAMPTON. 8.7.8.7.4.47.7. 65 2Ba3 @ott titut, Daö iff rcoljlgetljan, jc. 

2B«$ @ott ttjuf/ fas i|t »n&t gctfjnti. Sä t'fcibt gerecht fein 2öil(e/ > 
ojie et fängt meine @aef)tn an, ®i([ ict> ihm Ijaltcn (tille, 5 
Holy fetter, let thy Messing, peacc and comfort from above, 1 

Rest upon us, hcre confcssing all our sins against thy love, 5 

St i|t mein ©ottf Set in fet dlofl)/ tütirf) »o()( weiß jn ctl; (teil/ S’tmn tag irf) iljn mit »alten. 

0, frogive us, 0, forgive us, Pardon us forJesy.s’ sake, Pardon us for Jesus’ sake. 

bridegroom. Ö.5.8.8.5.5. (5ee(eiD33räutigam, ic. 



93reti? bc6 ©d)öpferö. S.7.8.7.8.8.7. 66 

2T 

2JJein Jluge ficht, wohin eö biicft, 
Die äßunber bciner 2Berfe, 

Der £iimme( prächtig auägefchmiicft, 
<Prei§t bich bu @ott bcr ©tärfe, 

3Ber hat bie ©onn’ an ihm erhöht, 
ÜBer fleibet fie mit ©Jajeflät, 
5Ber ruft brm fterr ber ©ferne ? 

(
T

T
1
 

»
 



HALLELUJAH PRAISE THE LORD. £rtumpf)ire, ©otte^ffabt, jc. 67 

isn): 

;üe: 
a IjEjEj^lijEiEfep^giEi^piEg^ 

«—« 

£rium • pbire, ©otte^S ©tabt, Die fein ©ofpi er 
Glor’ous news let angels raise, 

bauet 
Their triumphant 

Äircfrc 3ff», 
song of praise, Let the heav’ns rc- 

i=Bt mmmmmmmwmmmmMm 

^E=liEEfelE3ii=E=^-E=iEilil=yi|Hg=^=r=li^iEi=l 
grtue 
motest 

bicb, 
bound, 

Der im Fimmel flüt^et 
Hear the joy - in - spiring 

bid), £mHc 
sound, Halle 

luja, 
lujah, 

fobt bett fcerrn, 
praise the Lord, 



68 H ALLE L U J A H , (Continued.) 

i =fcEE 

jjalle 
Halle 

luja, 
liijah, 

*1- 

Sobt beit 
Praise the 

fterrtt, 
Lord, 

?obt, 
Praise, 

2obt, 
Praise, 

2obt, 
Praise, 

?obt, 
Praise, 

I 
^EjfcppEppppfcl 

S. ' * 75 T ff • T n 
r^w r . . r r p t p 

i • -i x r jj 
ttc— _ . 1 !— L J- U JJ 

ftalte * luja, febt ben £crrn. 
Halle - lujah, Praise the Lord. 

-y —-1“ —-r-n 
l m t Hi I* p | - -S-i 
m r 1 ^ B LJ -JB=t x 2- ■ ■ - L J- i ij 

2. 
fPitbnt’ eö ; finge, Sejud lebt, 
3efub, ber mein jSanpt erhebt, 
2>er mic frltr bie SjölP and) tobt, 
9ü?id) befdiul.t, 
®et) l)od) gelobt, 
ßafleluja, lobt ben fterrtt, 
halleluja, lobt beit jjerrn, 
Sobt, lobt, lobt, lobt, 
halleluja, lobt ben fterrn. 

8. 
£edi ertön’ tluit mein ©cfang, 
lauter Jubel, Söller iDanf, 
£öne roeit fein ?ob uml)cr, 
@r fei bod) 

©elobet, er, 
Sjalleluja, lobt beit fterrtt, 
ftatteluja, lobt ben £errtt, 
Sobt, lobt, lobt, lobt, 
ftalleluja, lobt ben Jjerrtt. 



SPRING. 44.7.4.4.7. 69 2id)'@ortmti) S)err, »ie groß unö fcfyrcer, ?c. 

repentance. 8.7.8.7.8.8. id) Ijabc mijjgefyanbetr, :c. 



70 •Columbia. 8.7.8.7.8.Z7.8.7.7. goü’ id) meinem @ott nid)t fingen, :c. 

unb er • f)5!)’n, Sie auf fei -- nen 2De • gen gelj’n, Unb |icf) iftm ju felgen Aben, 2ll(e$ wnljeet feine pcit, ©ettes }itb in £ * reigfeii. 



chrisT’s crucifixion. p. m. 3ljr©tintserfommtgegangen,k. 71 

3()r @imScr femrnt gegangen, @t()f tuten JJcfuin ein, ? ®rfd)Krtli(f) jiigctirf)rt t OCJiit 95tut ganj ätermnlilct, ©leid) feinem CD!enfef)en nid>t. 
2Bi( fcf)mcrj(tcf) er ttjuf l)«ngeit, 'Jim garten Sreujesftamm, 5 Sem gilturf) J(nge|ict)ti < 

-eipz rar—p]— pr=iz=|-±ri 
—See 5: ti (= |=i P 4} f=-CT*- tti 

pittsburgh. ?.6.7.6. (Sbriftug,Ser tff mein geben,k. 



<2 distress. 4.4.7.7.G. D £rciurigfett, tc. 

moscow, es. ©a<}’ tuaS f)t(ft alle SEßett, :c. 



mear. c. m. Sobt @ott, tbr Griffen, alljugleicf), 5C. 73 

coleshill. c. M. 3$roet§etn ganö üoU lauter ftreut»1 x. 



74 LENTZ. 8s & 7s. 3cud) micl), send) mtd), 5c. 

»1 

3cud) »lief)/jcud) inicf? mit frcn‘tfrincii/ 
3cf» (grifft/ tciu (Srbanncn, Jpctfc meiner Q5(^t9fcit/ 

Lord dismiss us with thy blessing, Fill our heaits with joy and peace,"? 
Let us each thy love possessing Triumph in redeeming 

^Deiner (treten gretinMidjrcit, ^ 

mon'tgomery. iis. ßftre fei je|jo mit greufren gefangen,k. 

rSlIrEil^JziS^ 
Sßrc fei; jc^o mit 
‘äÖtmfrfjtn tfiib beten 

Smitcrt gt 
i|t fritftig 

-- fimgtn, 
gelungen/ S5en matt •• flittifcfjcn 



EARLY DEATH. 8s <$• 6s. 75 Wein jungeö geben bat ein (Snb, ;c. 

c o n s o l a t i o n . 8s s- 7s. (£nb(tcb, etib(icl) mufj e» bocl), jc. 



JERUSALEM. 8.9.8.8.9.8.6.6.4.4.4.S. 

ÜB 

23aci)ct auf, ruft unö t>ie (Stimme, ic. 

lüsiliPüliii 

1L= 

mm -©-•*-TJ- 

auf, ruft utidtie (glimme, £cr 2ßad)tcr ftljt fject) auf tcr3in • tif, 2Batfy auf tu (Statt 3e = ru * fa • (ein, ) 
OTittcr • itadjt (jcig't tiefe ©timte, ©ic tu« fett uns mit fiel « lern ÜOUrn -- tc, 2Bo fe»t ifjr tlu • gelt 3tmg--frui » ctr; ( 
Zion rise, re - sounds with power, The watchman’s voice from lof - ty tow - er, A - wake Je - ru - sa - lern, he crics, t 
Midnight’g comc, is heard in chorus, In thou - sand tongues, in tones eono - rous, Ye prudent \irgin souls a - rise, 5 



Lamentation, n.ii.4.4.11. 2ld) @ott erf)ör’ mettt ©eufjen jc. 

©etter » (}6r mein ©eufjett 
mid) in meiner Olot^ nid 

F-p p ■ n r a~F 

mm 
i-=: -=3t| 

lliiiiiii ü 
5E3J 

5-S: 

=f=fF 

t^iE güti 

U\ 
unt> 9Bel)((agcn/ ? 
)t gar »erjagen/ 5 

HF0:^:D:ttc =*1 

2)tt »cigt mein ©efjmcrj, grtenn|t mein £crj; 

-r—r T'-t-k-T— 
-=rii =d:ö_az:: 

£a|t tu n 

P-P" " 

tir’Saufgeicg 

Li:g:-a-hi5dJ 

et fo gitfmir’ä tragen. 

[EzE_g. 
EEEEE-^-f-ö F=3ÜEpl 3= 

Bethlehem. 8.7.4.4. ©in ^tn& gebor1« juSSct^te^cm, IC. 



78 i v i t a t i o n . l. m. giir fceinen £i)ron tret' td) bicrmit, jc. 

:* 

-«■- 

FEIÖ: 
ftur deinen Xljren trcl’ icf> fyicmtf, 0 (Sett tmb bict) bcmütljig fritt,’ 2Ccf) roenb’ bei» gnabig ?(ngtftd)t/ S8on mir bem armen ©tmber nicfyf, 
Come my be » loveJ, haste away, Cut short thehours of thy delay, Fly likc a youthful hart or roc, Over the hills where spices grow, 

! “iSlzi 
‘-+- 

±±r. 



INVITATION. (Continned.) THE T 0 M B . 5-5.0.6.5.6.5. 3m @rab tfr 3^uf)c, ?c. 79 

' mm mm 
trr|ictit>cit 
t.iutcnbcn 
that calls thce 

Siele, Str icibtiit'tn 
Serben, fiä weett uns (ein 
to eome, Where flowers of 

vic = (c, @o 
CDIorejen, 3» 

eden yiekl 

fcOnftie^tövolt ju, Ser 
(JvSgctem @d)mcrj, & 
swcctest per fume, Where 

lefbtnhcn 
lecctt tms (ein 
flowers of 

eie -- (e, ®o 
EPiergen, 3" 
eden yieid 

fcImlurfifSroK jn. 
gre[itrrm Sdjmerj, 
sweetest per - fume. 



80 g o d’ s church. 8s & 9s. 2>d) lobe &id) mit ganjcr ©cete, je, 

lf=p- 
----/Ts-y- 

F=R=t -±~£z iEfl 
=fc=E=tt=ri= 

=zi3=i 

-E 

=EE 

EE±f-« 

FfF3= 

izE r± :tz-± t -t i t t-i E £rfcp-:fc=i t= EHE “fl 

zEH 
ES 
fct)tn 

ly p 

T3” 

EEEES 
in ' fccn, 
ro - phets, And au 

zztEE^zEHz 
incr l;cUi * 0 
1 the saints at G 

n ©c -- mein, X 
ods right hand, 7' 

Eö Fr 

i_pxx tzzEzzi ° i~ p i P -- i 1 A= 
ie t>a ton d = fen i(;rcit @unt>cn <Öurcf) (Jftri * fti S5(ut 9c * tra * fdjen 
iere hosts of angcls join in concert, Shout as thoy rcach the promised 

=e~?Ö=13ä£SaS=2EI5E3£azäHSSEi=s: 

~zB 
fepn. 
land. 

SB 
»t™ ?rz=EE SS ErSr^ xE=zEEES=pr:xx±öxixtx-r±xhr:=xlrt=i=±rt=^ 



V I R G I N. S . S.7.8.7.4.4.8.8, 81 D ihr cuiäeriwihlten hinter, h. 

redemption. 4.4.1I.4.4.H. SfyrijTen Scut,IC. 



82 SALEM. 8s & 7s. ttnfer §etrfdjer, nufer Söntg,*. 

£)tt grieben^prff. 8.6.8.68.7. 



kingdom of hea ven. 8s&7s. 2$)ttrctfjnur 1tterctg S^immcfrctcf), :c. 

D öu toll uni) tflörigt ffiblf. 7.S.7.8.3.3.7.4. 



84 

ir 
kaster h y m n . c. m. Sein S)ci(ant> i|t ttorn @rab ermaßt, tc. 

S'cin JßciUnb ift vom ©rafr erroadjf, 3itnd)j ifotn im frofycra £l?or/ ©teigt ftcgcnb -aus 
?lf» (tc fett QBunber « teilen fal)’n, (£r - ftanben aus beut Xot*/ 5)a fre * tc * fe ber 

Our fceble voicca, Lord, we raise, Be - forc thy gracious throne, O tune our hearts to 

Xebcs Dtadjt/ 3m Jfpitnmcls ©fanj empor. 

3n>ciflcran/ Hub jaud)jt;mein -£crr/ mein ©ott- 
sing thy praise, All thy mcrcies shown. 

dävis. p. m. D S)ei(anb, in fccm meine ©ecte fid> freut, jc. 

0 .(jeilunt, in »cm meine ©eete fxc^ freut, 
1 O thou in whose preacnce 
2 Wherc docstthou at noont 

: ,,1, um, «Sei fein icf> in Seiten fuef’ 3lul), OTein Irffler fei t«3 unt mein Siet ietcrjeif, OTtin’ Aoffnunj imt «etter ti(l tu. 
> my soul takes dclight, On whom in afHiction I call, My comfort hy day and my song in the night, My hope, mj salva ton, ny a 
;de rcsidc with thy sheep. To feed on the pnsturc of love', For why in the vallcy of dcath should I weep, Or love m the wddernew rove. 



m i d n i g ht. 7.6.7.6.7.c.7.6. (grimintert ettcfy, if)r frommen, ’c. 85 

ii a u w e l l . 8.7.8.7.7.7.8.O. D Seiufafcm, fcu fetjöne, ic. 



86 Alteration. 8.7.8.7.7.7.8.8. üRetne ©orgett, 2lngfi UTtö plagen, 3C. 

f-P1 sd i 31 t -J :rr~f 
- iEJEßEEiEEf EfESEMEz^IEtESEIESEESEÖEEai 

d=: * x _«* i 
J ” CUgcti »irt rin 

j -r- 

-4-- 

-f-T- 

SBitfr 

FH 

r 

lf~r 

£=i 
aufcnl 

*K-0=-f 
©onlttit * 

H##=f 

Mieten 

B. 

±T3= tC-1 1= 
33}cincit mat = ten 

f^=Ht=FR 

(Seift er . quictrn. 

iÜEÜ-eE^: EÖE Ü=t ±=t — :-iE^EEL=:; M—1—1—l-b= 

Sfiriftuö lag in ?:o&e3 33anöeti, x. 8.7.8.7.7.S.7.4. 



Himmelfahrt * Sieb. 6$ «. 7£, 87 

resurection. 8.8.7.7.7. Ghtijiift erfianben, ;c. 



THE HAPPY WORLD. P. M 88 ift ein tfyeureS 2Borf, jc. 



89 passion. 7.8.7.8.9.7.8. D Samm @otte6 mifcfyulötg, IC. 
V 



90 I1UNTINGDON. L. M. 2Öie |Td)cr (c6t bcr Sftcnfd;, :c. 



CHRISTMAS H Y M N. 7s & 8s. Sin ^tnfceUtn fo (ö6e(tcf), :c. 91 

Sin Sinke « (ein fo (öt>c = (icf) 3|t uns ge » froren feilte, ? 
Sott einer Uungfrau fülltet < firfj, 3u Iro|l uns armen hüten, J -OD.ir uns fraSÄintlein nute getor’n, @o rcar’n tvir alijiimai 

räilüS;li 
-S-r 

eerfer’n »ns J?ei( ift un • fer at . [er, Si tut fuf . fer 3e . fus Sijri(l, Shr Mi OTcnfrt) ge . froren frift «Sc . Ijüt’uns für ter jtjjfle. it, «Sc > f>ör’ uns für frer jTi Jfle. 

iBmmimms 



92 JUDGEMENT. 6.7.G.7.7.7. 2td) tMfljet, ttWC{)Ct (Ulf, K. 

old hundred. l. m. DSfjnfi,i>u ttjaljreS gicfyt, k. 



93 eternity. 8.S.7.8.8.7.8.8. D (Srotgfctt, i>u Sonncnnort, :c. 

rf 

S vt& Ä' SS» SS» ÄÄMffiKM SS3 SÄ' ? ”■** *“| «•'< -*•••• «• “> “-3'”» - «■»”" 

"■'üiiiliiliiiQü 

Patience. 8.6 8.6.8.8.2. 253aö bicl) 5ETcenfct> bein' Uttgebulb, ic. 

2Daä l)i(ft 3Jlnifrf) fein' l|bir’S glcirf) fitcl- gd)t, ) 
®u ijajt cs ja t-iclnul «crfrfjnlfct, 2Dann l>ir ein Ärettj julicl;t/ s ictccn i|r ja gar gemein, ®u fannjl allster fein grciljtrt fein/ ©ctule. 



I jesüs atthe cross, a.7.8.7.4.4.7. 0e(jc bid), wein ©eiff, ein lücm'g, jc. 

tue enemy’s friend. 9.G.9.G. D?ic tüt(( td) bet» 3» fdjaben fud)en, :c. 



95 COMFORT. 6.6.5.6.O.5.7.8.6. 2>cflt, mcitlC gteU&C, ’C. 

st. Georges, c. m. ©oft bcincr QtoaD1 bcfdjt’ id) rntcf), :c. 

@c(f, tcincr ©nab’ frcfcf)(’ irf) micf), .£>cut liefen ganjett lag, ^d) l'itt um ^cfii n>H(cn bid), J£»crr l)iff, Jjjcrr beb’ uitb frag*, jfierr ()i(f, Jjerr f}cb’ unb frag', 
©an» fing’unb bet’id) faut »or bir, SDiciit «#erj frf)incctt fu§c 2Rub, 3d) lerne wahre Xugcnbjicr, Unbcif’bcm £immc( ju, lfut> eil’ bem .fiimmcf ju. 
Awakc my heart, arise my tonguc, prcparc a tuneful voice, In God, the lifc of all my joys, Aloud will I rejoico, Aloud will I rcjoicc. 



96 CONFIDENCE. 8.7.8.7.S.8.8.4.8. SlUcin 3U bir, $>err Sljrift, jc 

e vening ii y m n . 7s & 8s. ©Ute Dlacijt tljr muttert ©lieber, tc. 

l -s- mm 

tann, 5Mc^ ruf id; an, 2m (’i|t’s t>ct fjcffcit i»i(I unt> tarnt. 

lisiüü^ 

-m&mmwmmm 
©Ute Dlacf)t tf;r matten ©fiefrer, fefjaft Mit feto in 3efu reff, leget eil«* mit 
Mighty God while angels blcss thee May an infant lisp thy name, Lord of men aa well as 

• J» ** •( 

K=!3tl 



EVENING HYMN. (Coutinued.) 97 

nicbcr/ 
angles, 

3<fu«^ 
Thou art 

wirb cu$ 
evVy 

bfctctl 
creaturcs 

W0f)f/ 
theme, 

311 g(cirf) 
Halle 

(;infct 
lujah, 

(Sonnen • 

praisc the 
fcfcciit, 

Lord, 
2Birbbocf) 3cfuö 

Halle - lujah, 

ÜHifP 

p— — 

frei mit 
praise the 

:rt 

fein. 
Lord. 

liligEililEiiiüi 

suffield. c. m. Stuf, ©ecle, auf mit) fäume mcfyt, 3C. 



93 TUE LORD COM ES. 8.8.8 8.8.1-4.G.6. t*tC S£f]lir, JC. 

ft 0 A D s TOWK, 7s. 

Slow. 
gofct tcn Herren tniiiglicl), if. 

| fllliiiiii Jiiüiiiii 
Blcssed arc thc sons of God, Thcy are bo’t with Jesus blood, They are ransom’d 

bcn J^crrcn imtigficfy, grcunWicf) er crjiigct ftd?/ ©eine große 



ROADS T OWN. (Continued.) 99 

northfield. c. m. üfteitt 2ci6 uiib (Seele freuet fiel), X. 

OKcin 
To thoo 



100 n e w b u r g h . s. m. giir 2i([eg geprexßt JC. 



BERLIN. 8s & 9s, 101 2öie flrofj ifi bc£ ^Ufmäcf^gett @iite. 



102 AüTUMN. 10.3.3.10.3.3.8-8.8.3,3. SBaö bu trbtfcf) IC. 

1. 2BaS i(t’s, bit irbifef) .fjauS, bas tief; jeljt teilst/ ijt’S tcr Xob, i|t's tcr Xot, ? 
Unb (6fcf)Ct aus bas Siebt, bas fiel) er(cuct)t’t/ ift’s tcr Jet, i(l’s tet lut, $ 

2. (Stimmt anbic jfjnrf,’ it)t (Seligen im liebt, alles »obl/ altes > 
3rf) llimnt’ mit ein/ mit freubigem ©ebicf?t/ atfes vcoljf/ altes n>el)(, ( 

What’s this that stcals, that steals upon my framc, is it death, is it death, i 
That soon will quench, will qucnch this vital flame, is it death, is it death, 5 

3(1 bas tet Xob, leert’ irf) halb ferm, ertofit eou aller CRotl; mit 'Peilt, 

2)ic Saget au« tcr .fjctrlirfjfcif/ flclj’n um mein Sfett mit fint bereif. 

If this be death, I soon shall bc from evety pain and sorrow free. 

ltnt tei beut S(>rcn=5l6itig feint/ alles treljt, alles teobt. 
OTi<b heiinpi = beten in tic JJrcut/ altes n>o(j(/ alles teeljl. 
I shall tho king of glory see, all is well, all is well, 

3tifriet>en()eif. 9.9.8.8.S. 

Sufricten < 
©cp tu atief), 

tjeit ifl mein 
liebe ©ect’ 

25erguii 
jufric - 

■ gen, Xhis 
teti, 9Bas 

anb’re lag |ifi alles 
bir tcr .(Minute! bat be- 



3ufriefccn[)cif. (Sorfgefefct.) 103 

B A TH C II A P E L . C. M. 5D?eut @etff erjraunt, 2U(tmücl)tu}cr7 jc. 

9--4-FE iSliiilS 
micf), mein ©ott tt. Jficrr, QBo 
the royal dia - dem, Bring f( 

r-^T-z^VTr-=iV>l 

CX^cin Cöcift ernannt, ^fftmacfjtigcr, QBcn er t>ic ©nafcc frentt/ $2BcmitMi micf), mein ©ott tt. jfierr, QBomit fctuc* (Be tmverHeuf f>cfcf)cn£f. 
All hail tlic power of Jesus name, Let angels prostrate fall, Bring forth the royal dia - dem, Bring forth the royal diadem, And crown him Lord of all. 



104 VIRGINIA. C. M. 3ftcm 3efu6 bleibet meine grcub’, jc, 

BRIDGE T 0 W N. S. M. £$0 f0([ {$ f[tCf)Cn bin, JC. 



DAMASCÜS. L. M. Stuf, Griffen, auf uut> freuet euef), ;c. 105 

piili-iilil 
HJ; -«9 i”». —wir— -|*-t a ^ jf ■* s£_I 

TCttf, (Sftriften, anf tm& freuet curf 
A - wake ray ßoul in joyful la\ 

siiiiiiiiii 

ca **" 1— sst 

>, fccr .^crr fi 
s, And ßing t 

tyrt auf ju feinem OUich, (Sv 
ie great re - deemers praise, He 

lüf IeEII === f 

trium • fliitt, (ob 
JU3t]y ciaim# a 

finget- t(;m, Job 
song from me, Hi# 

lingt mit (guter Stimme iljra, <Sr triumrfyirt, (ob * finget i(;m, JoHtugt mit (guter ' (Stimme iiim. 
loving- kimilK-.s, o liow irre, Ilis loving kindness o ixow free, Hi# lov ing kindness o how (Vcc. 

T-- i 
H

 I 1 1 1 l 1 1 

H
 »_s. r--p-P- — — Tr* 

1 (b • Sb ■. I .r^rr: r~ t: 
4- \- ^ 1 L_ 1 i J._LI L LI TI 1 ! H T- . 
X™---J —1—J—^ -i—1-X- L-E - ... —.s .IJJ 



106 DUBLIN. 10.10.11.11. 2(uf, auf mein £erj, :c. 

2<uf, auf mein Jptrj unb bu mein ganjer @ittn, ) 
9Birf alles bas, rcas 2BcIt ifl, reit bir ijin, f 

m 
H.: 

SrrS 
pxf: 

1: 
3m Saltbumillt roas g5ttlicf> i|t erlangen, @t>tagben Seit/ in bem bu tifr ge > fan • gen. 

-£c -fcr 
arpr-1—--c-'-~ 

ans iiilirsiiiiiiiiiii 

vocation. es & 7s. ©par Seine 23uße nidjt, jc. 



(Beburt 3efu Sf)rtflt. 2. SK. 107 



108 lewisburg ii. 8s & 7s. q>$ ift fog s^eit mtg fommen f)er, ’c. 

america. 6s & "s. Jjefu, tünljreö ©ottcßfamm, :c. 

3tfu, reales ©ottes lamm. Meiner ©eclctt leben, ? SÄmmtein feem, Unter feiner J^crfc, Sir etgeb irf; tnicf> allein, .ßier auf tiefer Srfen. 
mein (icb|tcr «Bräutigam, Sem idj mirf) ergeben, > * > > 

I 

’ ^-ii —mwr_on-' i i\ r*i i r* < • ■ -r t -.« i u i  :j—*—*i-b—*-b—k- —►—r~—n—""■■»? r-1—ri— J : n i l 11_ejt. 



franklin. l. m. 2(uf, S^riffen, auf mit» freuet curf), :c. 109 



V E R N O N . L. M. 

1 2 

110 £)er S^et)(anb rufet mir unt> bir, jc. 

S>cr jßcpfanb rufet mir tmb bir, SZBcti bürflct, t>cr fcemm’ Ijcr }u mir, 3^) fclbcr binbic $cbcn$qticlf, 3<f) tobe beine burrc @ccl\ 
Frorn all that dwell bclow the skics, Let the crcators praisc arisc, Let tlie redeemers namc be sung, Through cv’ry land by ov’ry tongue. 

@ott gab ba6 Soartgelium. 86 unb 10. 



@ott gab je. C^ortgefefet.) eveninghtmn. 6« $■ 7s. SQBte ift ec mir »erfcf>ttnin&en. jc. 111 

eiüüpiiiiü 
-1-1-j-j-y-1-n -11 

r-T nrUN T q n t zi ~i r ~t— t 11 

£)aä i|t eilt 

4-i- 

Seiten tcr t>cm jungflctt lag. 

Whilst life, and breath, and thougkt, and be - ing last. 

lillilliil 

ff 

<2Bic ift er mir rer • 
<&(f)nct( trugen feine 
Lord guide and bless our 
And may the holy 

fdjttunbcn, ber Zag, ben ©ott mir |gab, > 
@ftmbcn/ D3licf> nafycr an mein ©rab, \ 
teachers, Who labour for our good, 

scriptures, By us bc under - 6tood, > 

-!—r -t —i—c“r—r—(•—r-rr 
| 2JLt' l * k- X ^ k _J i I 
E I E E □ t 

li--1-L_ C r c. 

ilÜP s mm 

m 1 

pzzs. 

?c * nti$ bic Ttugcn . Miete/ 5öic t>en iljm übrig ftnb/ Qttcirt ©cift acb (1«^* jurfiefe/ 933ar icf) aurf) ©ettcö £inb. 
u may mr hearts bo given, To tbce, our glor’oua king, That wc may meet in heaven, Thy praiscs therc to sing. 

tt rif • m 11 in iiitnrii itm nn i 



112 äBo tfr bcr (2öeg gen $tmtne( ? 86 unb 96. 



113 Stuf, o ©üni>er. (gortgcfefct.) 

peace. c. m. Üftein 5^et>rant) Babe auf midi) 2ld)f, :c. 

£D?ciu .£e»?lanfc fyafre aufittfcfj ?lcf)t/ in Mcfcr SBßftcttcp, ? 
S)u ()a|t mict) bis f)icrl;cr flc » tracfjt irf) taufe tetner Iren/ $ 
How happy aretho sons of peace, their hearts and hopcsarcone, ) 
And kind de - signea to serve and plcase through all tlicir actions run, ^ 

SBomitfcu mief) fo t>äfcr * tttf) 9c * leitet unt ge» 

Here peace, liko moming dew.distill ita blessings from a,- 



114 P E A C ß . (Continued.) S I C I L I A N HYMN. 8s & 7s. gailt Un$ niujeffcjrtfö roj[et/ }c< 

fil&rf, ©icb mir Mc ßraff; Mc alle# fcftafft, iraö mcincnSBanMl jicrf. 
bovo,Whilo grateful joy cach bossom filla, And ev’ry iicart La love. 

Resolution, l. m. JBruttnatleö£ei($, bicf) efjren wir, jc. 

■■■■j »w 

3=f ==& --«Pit-,—MjJ 
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ftffct ncrtt» 
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lujab, 

(Tef^t tjcrttlrrtb«/ 3 
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affe ici^nct i(jn. 
ome 6on of god. 
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— ■*-f— 
t^~|r 

h~z F=fVf 
p---L 

May I r 

®e= 

S=E 
afleg Jßci 
Dßolvo wit 

s Md) cfjrcn wir, Unb 
ti all my heart, with all 

mm 
=y=t 
ffhett unfern 

my powere to 
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' =3 
-T- — —■* 

SKunl* 
serve tb 
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u Mr 
o Lord, 
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RESOLUT ION. CCootioued.) 115 

a y l e s b u r y . s. m. (Sebeufe, £err, an ttiid), «. 



LIVONIA. 8s. 116 QJttt meiner (Stimme pteip id) @ott, jc. 



wüuchester. s. m. ©er §err itf (2otm’ unb S;cf)t(b, jc. 117 

©er Jpcrr ilt @cnn* ttnb (gcfyift', 9EBa$ toben beim bic ftcinfcQBann 9H3c(t unb j£>SUe unb brttdf, fo fjab’ tef) (goft jtim §reunb/ ©er afleö QButfcm 
How beaut’ous are tlicir fect, who stand on Zion’s hill, who bring salvation on their tongues, and words of peacc reveal. Who bring salvation 

if 

i Unb bfcibrt, ?c. 

rcictcr (iiflt/ Ser Jpcu i|t @»mi’ imb SrfjUf, Jafi mir Me Sonne unlctgefjen, unb faßen aßc ©fern, Unb Keitcf ©Mt nu,ttcUiir’J|tclicti,«H ich een 
laoc reveal. how ... u,„,v i. - Zion behold thy savior king, ke rcignes and on their tongues, and words of peaco reveal, how chärnjing is their voice, how sweet their tidings are. 

i-W
-H

 



118 W ORCHESTER, (Contiaued.) 

aaer» 

Unfall fern, uitb Keifet ffiett nur fei mir (icfjn, tin id) teil ttnfaii fern, her djcrr, her jg>err i|l @e>nn’ unt ®^|(6. 
hero, Zion behold thy saviour king, he reigna and triumphs here, Zion bchold thy eoviour king, he reigns and triumphs hora. 

--1-j-» - - ^ P-rn i-c=r-5~r T**T'P 
, a;»- 

• 'L C i ■*■ - A--J - 
k ^ k t ftt T-T'- (—r «■ 11 ■ P-E 4; -4-1 gZJL. L J ■ TT ^ r-“»T 

■4--t— ' J! E -J-[;-lh , 1 —  —i-1-- _1 _ i_ ü 

wells. l. m. 3«m ^>ei[igr^um bie £4nb’ cmflebt/it. 

tum Jßcüigtfyiim Me Jftanb’ auffiebf, Job, (Sfjr’tmb ^>rclö bei» Jßcmu gebt, Stattf Paget ihm ron J^crjcnflgrunb, ©ein Job <Tel)fö fufjrt in eurem 3J?tmb. 
,ife is Ihe time to serve the Lord, The time t’insurc thc great reward, And while the lamp holds out to bum, The vilest simicrs may return. 



ZION. C. M. JEBer rcid mit uns nacf) 3iott geljn, jc. 119 

Hilm 

9Der teilt mftuttf ttarf) 31 ongefm, 2Bo dljtijTuö fcftfiun* trcib’t/ 2Dt> wir um ftitten Zt)xen Oer ftcfm, 3n05djft wrtlärfct $rctft/* 2Bo her 20?artprtr gro$e 
Let all the lands with ßhoute of joy, To god theix voices raisc, sing psalms in honor of bis name, And ßpread his glor’ous praise, And let them say; how dreadful 

iüSi^iüÜiSiS-g: 
Ilüiii 

Sal)( in Uutct prangen gt^’w, Un» ttc <prc|!l)cfcn atrjuinaf, 2(ucf) fcic 2tpofic( jlcljti; 25?o wir fo manche fc^Snc @<fiaar, SJorf wetten treffen «n, SBo fle er* 
lonl, in all thy worlis art thou, to thy great pow’r thy stubborn foes, sholl all be forced to böw, through all the eartb, the nations round, 6hall thee,their god confess, and with glad 
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1
1

 

120 ZION. (Continued.) 

iüüPPiil 

«Wcn wunbcrfrar, <2öaö ©oft für fic geteilt, 2Bo ti gleich einem Neuner trauft, 2Bcnn ftc ihr’ Stimm* tvM'n, Itnb gleich ben großen 2BafTern 
hymns of joyful sound, Sball tby great name express, O come, behold the works of god, And then bis pow’r you’ll own, For be to all tbe sons of 

frtugt, bie unterwarf* fefyttcff g:l;,n, ?icf) ©ott. wann wirb ba$ frofyc 3aljr beef) enblicf) brechen ein, 5paj$ 3ion$ melgclicbfc Schaar, 3m XrimnpD jic^ct heim, 
men, llas wond’rous judgments shown Let all tbe lands, witb sbouts ofjoy, To god tbcir voicesraisc^ sing psalms, in bonor ofbis name, And spread bis glorous praiee. 

1 



5)tmme[farfl)*2te&. 73 «nö 83. 121 

2>u fjl)rc({y 3cfl,< ^timutef auf, 
£ii lag bocf) meiner Seelen {nufi 

Meik norf) auf Srebcti/ 
I>ir jjefcijrct mcr&cit/ 5 9öic lange fod icfj no<$ aifhicr, 3111 fcbeit elcnb »aiien/ Summ/’ 

jordan. c. m. ®e()r veirf) unb mitb tf! unfer @ott, :c. 

Ih 
A l l" .JH—JLLl  I L T T U BTT 

H— — — — i , . - , —r 

f», jntef)’ iiiicfj.fluf ju t>ir, 5Daö feff mir »ofjfgefallcn. @c!)r rciri) unt> milb ifctmfer ©ott/ So&fmgMf&fütgt l'cut -Ocrrn, 
In humble accents, Lord; wo sing, and worsliip near thy throne 



122 J 0 RD AN. (Continued.) 



MONTGOMERY. £obt ©otf, ber utiö ben :c. 123 



124 MONTGOMERY. (Continued.) 

i 

füüü m m i I m gm ins 
iiililisni irsriz: 

=|=t=£=B 

_I__B__^ J_^ 2_ 

Im 
end 

-fr-*_fe_^_f_^ |~p 'p pi|~^ ^ p_| ^ p. ^ :-_|-:*' _’i* ^ 2 ^ 
•7" lötf.' ~ _ 7tf. ” 
il in Until 

gct i()tn, 
leas light, 

SM’lmgtt timt, Jol'ltitgct i()iit, {«('(tttgt mit freier ©timm. 
Until in realms of end - less light, Your praises shall u - nite. 

Sobf. 
Until in 

MASHALL COLLEGE. 



MARSHALL COLLEGE. (Contniued.) 125 



126 MARS HALL COLLEGE. (Continued.) 

Iujah, Wliile life remains we’llloud proclaim, high hallelujahs to his namc, high hallelujahs to his name, hallelujah, hallclujah, hallclujah, hallclujah, Praise ye the Lord. 

Pathos. ^Jradjtüolt utxö fjerrttd) jc. 



PATMOS. (Continued.) 127 

Temptation and danger walk forth in the night, From the fall of the shade tili the morning bells chime, Shield me from 
<£d;ü§e uns »or Jammer unb al « lerlei SRoti), SBeroaljr’ und aucf) »or geuer, o gitäbtger @ott, fag und ntdjt 

^üüil^üü 
danger and save me from crime, Father have mercy, Father have mercy, Father have mercy thro’Jesus Christ our lord. 
1 erben ben plo^lidjen £ob, SSater ber ©nabe, jJuljr’ und bie spfabc, 2)af5 mir bte äßeg'e bed Sehend ifetd nur geijn. 



128 e d om. c. m. geeilt ©otf, &a£ Sgerj tcf) jc. 

OMcin (Sott, Sjcri id) bringe bir 3ur ©afrc unt> Qcföent/ 5£>u forbcrfl Mcfcö ja von mir/ 2)cfjbin id) cittßcfccnf, frcg bin id) ein * gc - tenf, 
AVith songsand honours sounding loud, Address the lord on high, Over the heavens he spreads bis cloud, And waters veil the sky, and waters veil the sky, 

Over 



E D 0 M . (Continued.) ambkose. SltöSorten fafifen :c. 129 

mm 
m 

Lct angjcls proslralc fall, Bring forth thc royal di - adcm, And crown him lord of all, Bring lorth thc royal diadem, And crown him lord of all. And crown him lord of all 
3U ()ötcn ihre 4>ccrfc, llmlcurf)tct (ic mit .£crrtt<f)£cit/ 6Dc9$crrch (Engel wert!;, ifmlcud)tct |tc mit J£crrlid)£cit, ‘De» leerten Gngef wert!;, 5>cö sperren (gngd trerfft 

17 
■Ülillii 



ISO A M B ß O S E . (Continued.) 

easter ANTHEM. ©er ®err »erlieg fcaö @rab, u. 



E ASTER ANTHEM. (Continued.) 131 

risen from thc dead, and bccorac the first fruits of tlicm that slept, Now is Christ riscn from the dead and becomc thc first fruits of thcm that slcp t. Hallelujah, hallclujah, hallo* 
yjft crflanbcn nun/ IJnb warb bcr (SrjHmgbcr’r fo ba fd)(icfcn, Sßom lob (Sfyrifl i|t crfianbcn tum, ||nb warb bcr (StfMing bcr’rfo ba fcfjlicfc»/ J^alfcfuja, .£a(/c« 



132 EASTER ANTHEM. (Continued.) 

iliilliliilillgii 
rose, he burst the bare of death, he hurst the bars of death, hc hurst the bars of death, And triumph’d o’er the grave, then, then, thon I rose, then I rose, 
^crfprtngt beä XWcs 931 adjf/ Scrfrrcngt hcä XobcS 931nrf)f/ 3cn>rcngt fcä Xobc« 991nd)t, U«® t'cftcgtc bas ©rats, ®r, er/ er, erfhinb, ®r cr|iant, 

k * -T-T-k ■ 

lj Then I rose, 
Crr erfhtnt»/ 

then I rose, then first humanity triumphant, past the crystal ports of light, Andseiz’d etcrnal youth, 
(£r erfhinb, 2>ann ful;r bic TKcnfcf^cit erfr |tcgcnt> beim ctjriffrtfrncn Hd)f6l;avcnJ;in, $nfl ewige 3“3™b, 

1 

Man all imraortal hail 
2)cm DOlcnfrf) unenMirf) webi 

illllliiiiliiilililliiilllilliiiisi 



EASTER ANTHEM. (Continued.) 133 

'fnT-r-ntTrr.i.m r i ■ i 
hail, Heaven all lavish of stränge gifts to man, Tliinc all the glory, man’s tlic boundless bliss, Thinc etc. 
toet)(, Som jfMmntci ii&crfdjwencjfidjc ©aben, Sein fei Sie Sljrc, viel J^cif bet Stcnfcfycn, Sein oc. 

üü t-tfc 

morality, 2lrf) lafj bief) jefct ftnben, jc. 

?M), f.iti Heb )c?t ftnben, Stmm’ 3efti, femtn’ fort, Stein .ferj teil! tinCen beiit .«jerje, mein .frort/ 3iatf) 3cfu irf; fcljreit, teil (;ai> icf) cnnitljff, Stein 3cfu i|t treue, 
3I;in Mn ich ocrmatjlt. 

Wliile beauly and virtuc are in their füll primc, and folly and fashion cflcct our wltolc time, O lct not the phantom our wishes engage, Lct’s live so in youth that tvc blush 
not in agc. 



134 L 0 N G I N G . 5s & 8s. D t>af3 mit allhiec im Sunfefo, jc. 

1. 0 tag mir attfjier im Suntcln, aJloegt’ ein ^fraitr 6cS fief)ts fun * (ein, ? 
33Icin .£crj fegmimmet mir in Xljräncn, 3rf) fftljt ein rergt IteigeS @cl; » nen, 5 Ullfgelegt ju fein, 

2. 3rf) rncig niigts als 3cfu 2Bun6cn, _2ßom«nrf)’ länl’efjen 9tu(f ge -- funben, / j,-. mcjnc 
n, S jjier in 6ie * fen gclfen 

:c; 
Sluften, @<ijn>ingt mein ®ci|t |7rt> 6urd) 6ic iuften 

53<w 6er fdjweren 

IDagin eil’ idj 

«Pein/ 2Do Sie tiefe @cf)tminutO ftic * Ijcf, 
ju, jStirr i|t i>ocf> für micf> (ein «Bleiben, 

HnS 6er gein6 t>en bannen 
3d) will nur an 3c|um 

jieliet/ £> wer gilft mir 6a. 
glauben/ «Bei iljm i|t gut fetm- 

\ 



m i l f o r d . c. m. £)er S)crr Ijodf) aufgcfaljren ifl, jc. 135 
/ 

VirfT -FFS: "B— -P-k-l-=- 

H 
SH 

==i--: zFF: -It-3- 
3« 
Now 

Fpr 

feiner te. 
he etc, 

3^ 

EF 

fjeeeeeeeeefeeee E=F! 

w t* 

—=t=~ 
1 2 

|rchJ 
P 3tfus I itate t 

|> -2K-ZT—1 

SfjriR nun l 
leir mirth, Wer 

-1—i—u_r J 
irenet reieber 3 
aay well imitatc th( 

-.£1- 

— —P 
cfuS 
ir mirth, 

-P-—i~ 

s_; seeeeeeeeei 
3n feiner JFpcrrUtf, * 

Now he again is 
feU, 3n 
born, Ne 

- CJM 

feiner 
w he ag 

ir- 

Jpcrrljd) « feit, 
ain ia born. 

■>. r s 
Itrfcbi -—d x' F-EEfe £g£g= :E“EE -i— 

=^S= EE^ 

1 äss 



136 COWPER. L. M. 2>f)f £iicd)t Herren aUjugfctd), :c. 

* 

i 

3f)r £nccbt i'cö Herren affjtiglcicf), ©eit J^crrcit fofrt im Jßimmcf * reief), SMc il?r in «Seite? 
For - give the song that falls so low, bc - neath the grati - tuilc I owe, It mcans thy praise, how» 

EEEiEzE" n-xzn -T-ßT-r-r :F== **=■- -F^-v- - iz: 
—t»-^—-— =y= — — : :E|ü E Ei::: “ 

‘ Sic ifyr je. 
b±£±f=l 

It means etc. 



137 hilltown. 7s & 8s. sjgtr prctfen Sottet Siebe, :c. 

_i Lijjjtf-:^ri!to:ij;m:tr-ii:^L> r I Ar ff fti 
To thec, o blcssed saviour, Our gratcful songs we raise, 5 

ise, 5 O tune our songs and voices, Thy holy name to praise. 
.3Bir prcifcu ©otfcS Siebe, Sic uns aus Satans DJTac^f, 
Surcft tifjrijti SSIut unb (Sterben, (Srlbfit uns frei gc » utac^t, 

'Tis by thy sov’reign merey, We're hcre allow’d to 

2Sir preife» ©ottcS Siebe, Sic, uns au« Satans Sto«. £ «r (tarb für Tienfdjen - Sinter, «nS Jffhete Sie 

sorkowful. 7s & es. gg (furmcn taufenb (Sorgen, jc. 

O Lord, how great’s tho favor, that we such »innere poor, 
Can thro’ thy deaths sweet savor, Approach thy merey door 
®s (türmen tanfenb Sorgen, ©cttaltig auf mein jjm 
«01» ÄbcnS bis tum OTorgcn, Otagt mi<l> Ser tiefjtc ©rf>incrj, 



13S 30RR0WFUL. (Continued.) 

song of fraise. 7s&8s. SOfletn erfl’fet)^5retö «nt> X)anf, jc. 



GREENLAND. 8s. Sa Sofeplj fein1 23rti&cr cmfal), k. 139 

HE: 
t*^zzz 

:I£ 
Nf-®- 

S« 3^1) ftin’StiiSct anfaln 3n ^tmgcrä 3}o«) ftcfjcn aß * f)ir, ? _ „ ,(l . . r. , . t x .. , 
@cin j^crj mit Srtarmcn war 6«/ £r fuijftc, tr weinte für lit, $ ®c Itcutc im 2(nf.ing ftd^ fremf, crrcnnmrf> jit ut<uJ)cit if>r 
™s God “ the God,wc, . adorc’ , 0uAr unchangcabfe friend 5 ,Tis Jesus the first tho last whpsc spirit sllalI i(Jc us rafc u 
Whosc love is as great as his pow r, And neithcr know mcasurc or end, 5. 1 b ’ 

ROCKBRIDGE 

zpz: 

! hSü;"6'Wll *“*r'TarZk '• fd)‘'"u' Gr * Riflf rr lief) fmmMidv (jcfrfjit'inb, 
Home, Wc prase hm» for all that 19 past. And trust kirn for all that’sto corno. 

I Ä=fH HHii1| i=g!ÜSig|fEf 

l. m. r) q=cfu Gfytifr, mcin1^ gebend gtcf)t, :c. 



140 ROCKBRIDGE. (Continued.) 

ff 

song o f p r a i s e. l. m. 3Run freut eucf) ©otte^ßmber all’ ic. 

Cfiim ft.-iit tud); ffinfccr all,’ ©fr -Otrt faf>rt auf ntit grofcm (^c^nfC/ • Sob * finget tljfti, (M'fmgct tlm'i Sflfiftgtt i$m mit 
Poor broken hearts, why do you moum, Likc some forsaken dove, forlorn, I am your saviour, come, rejoice. and raiee to heav n ) our c i 



spring, p. m. £)(e ©timme meinet Stcbflcn fcfjallt, jc. 141 



142 SPRING. (Continucd.) 

ÜÜü tE ülilliiiiülü^ilüiiüilü^l 
ju mit fprarf;/ 
chide my stay, 

OTci 
Ri - 

OTeittc Sieten k. 
Kiso my love &c. 

tic litten folgt mit norf). 
my ‘love and corac a t - way. 

I ' : f_L? '■ r 1 ? : s ' ' • s i s U ‘ • e ! ; •• !* 

A>W 
$=* I3 

e aster hy mn. 3TZicI;t tanger fxid^t fcen 5)crrn ?c. 

IliSliiliiliiElSSglSiliililiiii 
jÖr 
5-4F3; HieiiiiiBl&SiEliiBgiliiBSi*! 

■ fudjtttn Jjctru mit Singen, 3n tc6 ©rate« tnnHem ßrt, Senn fcl;t nur Wie en’t ©ett nnt 
lord no Junger, grieving, in the gr&vos* un - hallowed gloom, for Io! the god of your sal- 
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SF^FEfFr— FFF-=t-:;: F-Ff 
-fl 

*p—pr-t-^~T+—F~fl =tp_ lE-FE?~ E_ EL _ pdb_ E!z_ -t 
an. na fingtn» an, QlijriRu 

carü» ho - eannas sing, Christ 

=f=3=f E?EEE-F=E3£öi 

i=t£=B±=tH 
fefcf, er ift 

ia rifien raiso 
er * fteinfcen, 
ri - umph - ant, 

tfcp&rfci: 
ial - lo - 

(jerf) ircr jaurijjcn. faitn. 
lu - jalis to your king. 

^ -1—^__J» 
1^—~är_^3E:^r:JirErrS stü- L ' i ' -E ?=:-==3= Lr L-i- 



G I L G A L . L. M, 2lmt her Sebrer jc. Ui 

NEW Y E A R . 

a—«—r—a— 

Ig^iriiüSi 

i 
\ bounii, O may wo know tho 

liebft, 3?od) fmtntr freue ich • rer Jfflft. 
joyfol bouml. 

I 

£eut feiern rcir bog neue 3fl{jr,«. 
Slow. 



145 NEW YE AR. (Continued.) 

confirmation. 7s&8s. @ott Des? Sjimmets? unD Der GrrDen, :c. 

iiillililgiliijgl iüUgmi 
1. ©ott bes jrjimmcl« tmb bcr ©rbcn, 
2. (äitl)’ mit gnabenrollen 9?lictcn, 

Hail, thou oncc dcsf.iscd Josus, 

SZhitcr bcr 25nrmljctji9tät. 
3l)rc @(f)lOiiel)f)Cit gnibig .in, 

Hail, thou cvcrlasting king, 

Otimm ftc auf/ bic 
Huf l'ct bcmutl) 
Thou didst suller 

fjcutc werben, 
rollen Soliden, 
to relca.se us. 

©lieber beiner 
•Orb’ il;r -*öcrje 
Thou didst froc sa! 

Cl)ri|tenf)eit. 
himmelan, 

vation bring. 

mmm 



146 DIANA. 6s & ~s. 

IpPiifiPilllf :=ü—n 
tb: 

ScDcnFe, üftenfd), baö Stibe, jc. 

f5c « tcnfc, SOltnfd), tag (£n^c, 25e * tenfrc teilten Xct, S)er £ot tomint oft tc * fycnfcc, 5)cr fjeutc frifc§ unt 
To thee, my God and saviour, my heort ex - ulting sings, Re - joicing in thy favour, Al - migkty king of 

i^BPgEp 

ti-O-=Z£-l=f=FS r—Tte#-i*—p-T-r-r-r“ 1-I1-. 'I l -.1 .izarilirilEaS :Z-_rü 

jEHEfefis 

U4-„ 3 4 4-3 

FEFEIEEbEEEEEEEi 

±^x-=n-önzi 

ESEEiEE --F=i-z-E- 
-i-±B 

zd=#4 
I E®E2E=ElE=E?E:"SErE±E=fE±ÖEi 
1 rctl), fiisnn morgen uni) ge » fefjreinher ,<jin * 
j kings, 111 cclebrate thy glory With 

--4Ö-&H— 

ttjcfl geftorfre 

aÜ thy ratinfc 

TFFrF- 

n feigt, 2>rum lüfte * Mr, o ©flirtet, $tn lüg 

a - bove, And toll the joyful ßtory, Of thy 

-+-=-r—-f_r~c—r;c—+-r 4“ v  

icf) @tcrhe 
redeeraing 

- — e~zj: 

: 

n ein. 
IOVD. 

:{Epifl 
li=iri±r±=ptüb: -^E^E^E^ :ir4±: 

• ’ J~m 
##ES^Fgifel53Z£i3Ey b—(— &- :lrt±M 



HEAVENLY UNION. Ss fr 7. $ent mumpljtret @otte6 ©ofw, ic. 147 

1 r r tf 
c=x^iz^i=z Jp».z^4=!*rp^=x 

gbffcfcfcStfcr E= 
ß~~ 

L=± Ö=E=E=B 

---F-r-f- 

—L i-P-L.-r.^l J~L!—!t—a-L-I-L—u-C— 

~T p _--4 h | p p p~E Fp - -H . -1 i ~hG“j -f 

f=53E&EE 

-£>cut trium « 

-P :: -y,--1 

pfjiret C 5ct « tcö @d)n, Ser w>n beinlos 

9 "f "~j 

„ i E=E> ^ LbbbiriJrE ^ •* WJj 

er * (hinten frfjott, 39Jit grüßet Wlaäjt tmt> ^errti^feif, 3()>n tunten reit in 

q=r:=-== 

pi 

tl=zz&t=±rtrt-t-t=± 
* ]: 3 3 T 

5zf_Er£z^^l=E-E=EIf-l£E^_IzFE?_EEElE^ 

i. 
Come saints and sinners, licar me teil, 
The wonders of Immanuel, 
VVho saved me from a burning hell, 
And brought my soul with him to dwell, 
And gave moheav’nly union. 

2. 
Wien Christ, the saviour, from on high 
Bcheld my soul in ruins lic, 
Ile looked on me with pit’ing eye, 
And said Io me as ho pnssed by, 
With God you have no union. 

Then I began to weep and erv, 
I look’d this way and tliat to ily, 
It griev’d me sorc tliat I must "die, 
I strove salvation for to buy, 
Hut still 1 liaci no union. 



babylonian captivitf. xi.imo.io. <r>a njtr ju SSabtytort am SSaffcr fasert jc. 148 

st.martins. c. m. ' @ott forgt für untv :c. 

üiiigil 
Strj 3ioit, 

ro - se, 

■HlS wo wir frc» (Pott (ot'ten clinc .£>o()ii. 
Her frieds, her childrcn miiigled with the dcad. 

-mmm 
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P I L G R I M’S FAREWELL. ÜDcttf (Ul, fccttf (Ul, R. 
Not too fast. 



150 P I L G R I M’S FAREWELL. (Continued.) 

muff in 
take my stall' and 
leave you here and 

hirjcr 
travcl 
travel 

3cit Md) 
on, Till 
on, Till 

machen in t'cn 
I a hptter 
I arrivo where 

großen ©treit, 
world can view, 

Jesiis 

Dlut ©ott frcftimmtfca^ 93ta§/ T>c$ 
TU march to Canaan’s land, I’ll 
I’ll march etc. 

©fuefes imt> l*cr 
land on Canaan s 

i! -r-i-1 imid rp^r txamimmmm 



151 springfield. 6s&7s. ^cfu,iD.itjreö @otte^(amttt/JC. 

Unter 
Unt> Mc 

Seiner 
SJeinSe 

Jficrr 
to 

St, 
Sen, 

2>tr er • geb’ ief) micf> n( 
©tür * tc mirf) nur »e » (lig 

(ein/ 
n*. 

.filcr auf 
3n Sen 

Siefer 
{ciSen« 

(Sr 
<Trp 

St. 
Sen. 



152 cranbrook. 6s&.8s. ©jngt(aut,berS)err@ott, ;c. 

ftn^c $cl'gc * fang, 
And all thc eartli sholl hcar, 

Rentier Ml fetter in her 
Heav’n with thc ccho shall re - sound 



restoration. 10s <$• iis. CTJun Cot>et beri ^>errrt ?c. 153 

S'un lobet 6<n 5(trn, Unt) fTuget ifjili «rrnv ?t fwt mit) »n eueren SiinSen liefreijt, 3tun tollet itjn alt, Sl'!tt fröljtfdjem SrfMlt, (Sr ciTnet’6en 2Ben imSfnrfrfo. __ , 
I Yo capttvcs restor'd, And sa.nts ofthe Lord, «Ho follow Ute lamb and are lad by bis Word t Lofaraadit and sec, if we can JjfrÄJpr®^uiä£V$£ 

o balletujab, o ballclujah, o ballclu ballelu haltelujab, 

r-ts- 

iililliii 

STRIKE THE CYMBAL. 5)al(cf«jfl, auf, er tf! ta, :c. 

ftcmiKirf) winfti £putmt, i()t ©ünter, 
triumph sound, Pow’rful slinging, 

wmmmmmm 

ikI:i 

. £352: 

iii§EElEg=SE:!Ei»t 

* fc • fu * ja, 
Strike the cymbal, 

auf, ct fft bä, 
roll rhe tymbal, 

®cf;t tric 
Let the 

ct fo 
trump of 



154 S 1 R I K. E THE CYMBAL. (Continued.) 

mict) if;r 
headlong 

hinter/ 
bringing, 

£ommt, tommt affe, ßommt unb trinkt, <&on ber 
Proud Go - li - ah to the ground, From the 

Äucffc/ 
river, 

3a tie fo 
re - jccting, 

Oeffe/ 
quiver, 

flieget aii3 feem cm * ?cr, greifst i(;n af * fc/ ftimint mit @djaffe/ 30m ei» Sieb im 
Judah’s he - ro takes the stono, Spread your bannere, shoLt ho - sannas, Battlc is the 



155 STRIKE THE CYMBAL. (Continucd.) 

I =:t=iEf=|E=g^Eg^i:|E£ziz=|=35:|3|=:5^:|5:^~^=~f=5=:i=3Er^EEiE:}E‘|EE^l:E§Er^El 

L "»7 -««. *“» <* " *% **«* t™,’ iSTül? Ä ?.r.h? Ä ' IsraelsCt° with songs and 

liipIl^iPiiiiliiEpiliiiiiiPliilüi 

E^lE.fe^E::l=^^EtE:lE?EE?lEiMEBE}lEiEiEE!ElEi=|ElEjElEEfelEjEglE^E^l 

I form n&fytr I;ht/ näfjcr fyitt $it 3ion$ Zfyorcn/ ©oft, (Sr * Kirincr, ©icfy’ icf> dritter, 
Daugliters, catch the sound, catch the sound ye hills of waters, Spread your banners, Shout ho - sannas, 

.rcTnrc-[ :i5Enn:ir[:mi[ i i i astes 
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1 

Cßiadji micfj heut öitd) (jer * bet?, OJfcm (Sr * reffen 
battlc is the lord’s a - lone, God of thunder, 

SOlcitt Q3cr 
rend a 

tVCtCVr 

sunder, 
9J?rtcf)C tu miefj 

All the pow’r Phil- 

3lmt auef) 
iatia 

frev/ lief im 
boasts, What aro 

Ofatifcc/ 
nations, 

ftef;* tmb 
what arc 

glaube 
stations, 

3rf) .5«c 
Israeli 

3tf« mit mt hid); f&$w 
God is Lord of hosts, What are 

=:trrs fmmmm 
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. . - ^ rw*r|ngC JJt:1“’-4 OI>yi**». - f.«hS . iO- er « rtttirPf llttfc rttlf fSMl.l Ittirfc f'f ilfIlftf, .fScif 111(1*# -fSfif 1111r/ bCYt 

iOW befo 

m 

rnirf, an teilt« jjairt, SSrinsc mi<6 in’ä gSafct * Tant/ S5ort ifl a((c« was et -- qniett, Itut' auf ewig mief) tegtöctf, -0eil mir/bert 
haughty monarchs now, Low before Jehovah bow, Pride of princes, Btrength of kings, To the dust .Jehovah brrngs, Prarsc him, 

Ur-kr _ _ _ _ . V ;|fc—tr~ 

praisc hira cx- 

-|k— pt _ “k—k- “|k—k—k—kr “k* ' “k“ r- r- 
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Sild Spurten fnßctt, * * * 

SlUein ©otf in ber Spot)’ fcp, 9 
Sluf meinen lieben ©ott, 9 « 
Sief) ©eit unb Sperr, * « « 
Sief) ©ott erber’ mein ©enfjen, 5 
Sld) mad feil id; ©ünber madjcii, 
Slllcin 311 bir, Sperr fjcfit Gbrift, 9 
Sld) wadjet, machet auf, * 9 
Sld) i>crjcndgeliebte mir, 9 * 
Sluf» auf mein Sperj unb, 9 9 
Sld) (aß bid) jcl/ftnbcn, 9 • 

Sluf ©cclc, auf unb, 9 9 9 
Sluf Gl)rt fielt, auf unb, * 9 9 
Stuf ßbrifren, auf unb, * 9 
Sluf, 0 ©ünber, 9999 
SScbcnfe SDienfd) bad Gnbr, 9 
Sßebcufe SDtenfd) bad Gnbe, < 9 
S3ruun aUcö Spcild bid», 9 9 
Ghrijiud, ber i(i mein, * 9 * 
Gtjriji ifi erflanbcn bon, 9 9 
Gbriftud lag in £ebcdbanben, 9 
2er Sperr uerließ bad ©rab, 9 
2u unbegreiflid) l)öd)|ied @ut, * 
2cmntl) ift bie fdjenfte Xugcttb, 9 
2er £ag ift bin, mein, * * 9 
2er 2ag ift iiin, mein, * * 
2er lieben ©omten Siebt, 9 9 
2ott liegt biegiilbne Spimmcldflabt, 
2er 2ob ifi tobt, bad Sebett, 9 -■ 

Ambrose, - - 129 
9 New Berlin, - - 28 

Rhinebeck, - - 21 
9 Spring, 69 

Lamentation, - 77 
9 Conscience, - 25 

Confirlence, - - 96 
9 Judgment, - 92 

Discharge, 89 
* Dublin, - , - - 106 

Morality, - - 133 
9 Suffield, --- 97 

Franklin, - - 109 
9 Damascus, - - 105 

112 
9 Refiection, - 10 

Diana, - 146 
9 Resolution, - - 114 

Pittsburgh, - - 71 
9 Resurrection, - - 87 

86 
9 Laster Anthem, - 130 

Funeral Thought, - 11 
9 Kempis, 35 

Abendlied, - - 32 
9 Righteousness, - - 49 

Evening, - - 26 
9 Pennsylvania, - - 15 

Death <§• Life, - 39 

2tt fafjrefi 3efu ftimmelauf, 9 
2cnf an, benf an, 9 9 
2er Sperr iji mein 21)ei(, 9 9 
2er Speplanb rufet mir unb, 9 
2ad neugebor’ne Süitbclein, 9 
2er Sperr ifi ©onn’ unb, 9 
2er Sperr Ijod; aufgefabren ifi, « 
2te ©timme meined Siebfieit, * 
2a Sefepl) fein’ S3riiber, * 9 
2a mir 311 '-Pabplen am ffßajfer, 
2ad Stmt ber Sebrer, Sperr, 9 
2ctit fteplaub ifibont ©rab, 9 
2a» iji ein tl)cured SBort, 9 
2tt ©eiji bed Sperrn, ber, * 
2u ^ricbcnöfürf^, > 9 9 
Gd iji gemißüd) an ber 3eif, 5 
Grleudjt’ mid) Sperr, mein Sidjt, 
Gin Sbinb geber’n jn 33etl)lef)em, 
Grmuntert eud), il;r frommen, 9 
Gd (türmen taufenb ©orgen, 9 
Gublid), cnblid) muß cd bed), * 
Gljre fet> feljo mit ^reubcit, 9 
Gublid) muß id) mid) cutfdjließcn, 
Gin Stinbeleiii fo löbclid), 5 
Grleudjte Sid)t ber 'IBelt, « * 

Gd iji bad ^cyl und femtnen l)cr, 
grifd) auf mein’ ©eel’ » • 

^iitjlt bad Ijeiligfte Gntjücfen, 
gftr alled fei gepreißt, » * 

f Ascension, * - 87 

t Farewell, - - 149 
t Liebens Lied, - - 63 

t Vernon, - - 64 

e Birth of Jesus, - 107 
t VVorchester, - - 117 

i Milford, ... 135 

« Spring, - - - 141 
9 Greenland, - - 139 

« Babylonian Captivity, 148 
9 Gilgal, ... 144 

9 Laster Hymn, - 84 
9 Happy world, - - 88 

9 Symphony, 36 
9 .... 82 

9 Spire, ... 14 
9 Itnperfection, - - 27 

9 Bethlehem, - 77 
9 Midnight, 85 

9 Sorrowful, - - 137 
9 Consolation, - 75 

9 Montgomery, 74 
9 Resolution, - - 30 

9 Christmas Hymn, - 91 
9 Newton, 44 

9 Lewisburgh, - - 108 
9 Disposition, - - 33 

9 Conflrmation, - - 40 
9 Newburgh, - - lOU 



5üt betitelt SEIjvon tret’ * ä * 
©ott gab baö goangelitim, * * 
©ott fei) Sauf in alter, * ' 
©ott roill’ö mad)c», tag, » ' * 
©elobet febft butsefu, * " e 
©ott beö Sjimmelö unb ber, * ( 
©ebctife fcerr au mid), * « * 
©ott beiner ©nab’ befetjl’ ict), » > 
©utc Dladjt ü>v matten, » * 
©ott forgt für und, * * * ’ 
©ott beö jjimmelö unb ber, * * 
©ott, Siittber rufjt btt ja ju bir, * 
5jerr 3efu, ©nabenfomte, « « 
fSerr td) l;abe miggefjanbelt, < * 
Seiit fetjern mir baö neue 3al)r, * 
Scrr unfer fterrfdjer nur, * * * 
iyerr 3efu ßfjrift bein, * * * 
Saßeluja, auf er ijl ba, * > * 
Seut triumpbiret ©ottcö, • * 
3efuö meine 3m>erftd)t, * * ‘ 
3n bid) bab’id) gefjoffet, * * 
3d) meiß ein ?anb »oll lauter, * * 
3ljr ©ünber fommt gegangen, * 
3d) rneij} mir ein em’gcd ^rimmc[, * 
3n ©ott ift alle Äraft, * * » 
3d) lobe bid) mit ganjer Seele, « ■> 
3cftt maljreö ©otteölamm, « * 
3d) glaub’ an ©ott ber, > > * 
3br 3ungfrau’u Seelen, * * 
3br Äitedjt beö Sperren aß’ » » 
3d) ruf ju bir, Serr 3efn, * * 
3eftt meine $reube, * * * * 
3m ©rabe ifl Dluf)’ * * » 

Invitation, 

Alma, 
Hudson, 
Centre, 
An t werb, 
Aylesbury, 
St. Georges, - 
Evening Hymn, 
St. Martins, - 
Confirmation, 
Arüngton, 
Evening, - 
Repentance, - 
New Year, 
Coronation, - 
Confidence, 
Strike the Cymbal, 
Heav’nly Union, 
Saxony, 
Richfield, - 
Coleshill, 
Christ’s Crucifixion, 
Kingdom of Heaven, 
Comeyethat, 
God’s Church, 
America, - 
Portugal, 
Burnham, 
Cowper 
Summerset, 
Comfort, 
Tomb, 

3f?egt(Iev. 
78 3efu matjrcö ©otteölamm, * 

110 Äommt ber ju.mir, fpridjt, * 

34 Äein Stünblein gebt baljiit, * 
41 Äomntt Äinber laßt und fingen, 
22 Äinber, gebet mir bie Serjeit, < 
51 jfomrnt, liebe jfinber fommt, * 
53 Höbe beit Streit,öe*t, s 
95 Hiebfter 3efu mir fittb, * * 
96 Hobt ©ott iljr (Sf)rijten, « 

148 Hobt beit öerrit innig, * * 
145 Cant unb majejtätifd) rollet, 

54 Hobt ben Serrn im Seiligtljunt, 
22 Hiebeö Sjerj bebcitfe bod), * 
69 Hobt ©ott, ber und ben, * * 

144 gjietttc Slrmutl) ntadjt mid), 
19 ©leine Soffnung (lel)et, « « 
18 ©iir nad), fpridt SljrifluS, 

153 ©latfjcbidt, mein ©eift, ? 
147 ©teilt jungeö Heben l;at, * 

41 ©tarfctjatl Sollege, * * 
46 I ©lein ©ott, baö Serj id), * 
73 ©lein ©ott, baö Scrje bring’ * 
71 ©leine Sorgen, Slngfl unb * 
83 1 ©lein fteplanb habe auf mid), 
31 ! ©leinHeib unb Seele freuet, 
80 ! ÖJfeiit 3efuö bleibet meine, » 

108 ! ©ladjt bod) bie £i)ür, bie, 
16 ©lein er ft ©cfüljl fei i'rciö, « 
20 j ©lit meiner Stimme preiß, 

136 | ©teilt ©eift erftaunt, * 
48 Dl uh ftd) ber Xag geenbet bat, 
95 Dluu ftd) ber Sag geenbet l;at, 
79 1 Dluit ift allcö mofjlgemadjt, * 

Springfield, - 

159 

151 
J Invitation, 55 

4 Difiiculty, 57 
4 Alppcr Saucon, - - 38 

4 Shields, 63 
4 Dayton, - 42 

4 Praise ye the Lord: , 28 
4 Linvillc, 29 

4 Mear, - 73 
4 Roads Town, 98 

Sicilian Hymn, - 114 
4 Cyprus, 52 

4 Eiebes Herz., 59 
4 Lobt Gott, 123 

4 Poorness, - - 56 
4 Hope, - 34 

4 Euphrata, - 
Magdeburgh, - 

- 50 
4 50 

4 Early Death, 75 
4 Marshall College, 124 

4 Edom, - 128 
4 Memory, 54 

4 Alteration, - 86 
4 Peace, - 113 

4 Northfield, - 99 
4 Virginia, 104 

4 The Lord comes, - 98 
4 Songof Praise, 138 

4 Livonia, 
Bath Chapel, 

- 116 
4 103 

4 Lebanon, - - 13 
4 Evening Hymn, 14 

4 Asia, - * - 42 



160 
9iUtt bmifet alle ©otf, * * 
3itm ruhen alle ÜBälbcr, s 
91ttn lagt und geint unb, * * 
3Iun freut cmh, ©ottedfinber, 
9fid)t länger fiiajt beit, * * 
Sinn bat |td) angefangen, * 
3iie »iU icb tem ju, » » * 
Sfcnn tobet ben fterrn, * * 
D tu toll uttb tbörigt SSolf, * 
0 SJienfd) bewein’ beiu, p 5 

0 heil’ger ©eift fehl-’ * » 
0 jcrufalem, tu fdjüne, * 
SD Xraurigfeit, => * « 
0 i!)r aiu.H'nt'äl)lten hinter, * 
0 Saturn ©etted uttfdjulbig, * 
0 bag wie alll)ier im, * * 
0 jheplanSv tu bem meine, ; 
0 Sefu ßbrig, bu walircd, ; 
0 3cfu Sbrift mcin’d Scbntd, * 
0 Sroijjfett, Du SJonnerwort, * 
0 Cthrtgi ülcergcngernc, * * 
Ü)reid, Sob, ©Iw, 3iuhm, * 

spradjtucll uttb l>errlict>, * 
3tüigc rcdjt wenn ©olted, *= * 
©d)nt liefe bid), 0 liebe ©cete, s 
(Sollt ed gleich bidwctlcit, * 
©cclett SBräitftgam, => * « 
tssollt id; meinem ©ott, p p 

©el)r reich uttb milb ig, « * 
©ag, was' hilft alle, * * 
©eift wie niajeflätifcb mächtig, » 
©ege bid), mein ©eig, ein wenig, 
©titted Sanrm unb gricbcn, ? 

p Noon, • 
5 Zion’s church, - 

p Commemlation, 
s Song of Praise, - 

p Easter Hymn, 
p New Year, 

p Enemy’s Feiend, 
p Restoration, 

p Morning Star, 
5 Harwell, - 

p Distress, 
* Virgins, 

p Passion, 
* Longing, - 

s Davis, - 
p Old Hundred, 

p Rockbridge, - 
p Eternity, - 

* Christ’s Morning Star, 

' 6- - - - 

p Patmos, - 
p Sinner’s Friend, 
p Encouragement, 

p Goodness, 
* Btidegroom, - 

p Columbia, 
p Jordan, - 

p Mascow, - - - 
* Hear the Gospel, - 

* Jesus at the Cross, 
p Sehnsucht, 

^t'egtffer. 
12 ©par teilte Sage itidjf, * * j- Vocation, - , 
49 ©tngt laut, ber £terr ift ©ott. $ Cranbrook, 

lull 
1 ICO 

51 Xriumphire ©oftedgabt, » * Hallelujah, 67 
140 Uttfer üBanbel ift im jjtimmel, * t - 61 
142 llttfer Setter im Himmelreich, => Lord’s Prayer, - 29 
56 llnfer Herrftfjer, unfer, 5 $ t Salem, - 82 
94 Hiott ©rtttib bed Hebend mein. f, - - - - 37 

153 ÜBelt hinweg, id) bin beitt inübe. £ $ Weithin weg, - 59 
83 üBatnt id) cd redjt betradjt, * * 

fn- iime, ... 43 
62 üBer nur bett lieben ©ott, » * * Germany, 58 
24 ÜBad ©ott th«t, bad ig wol)l, * Northampton, - 65 
85 üßadjet auf, ruft und bie, * t f Jerusalem, 76 
72 ÜBir Shtigenleut, * * - * * Redemption, 81 
81 ÜBad ig’d, btt irbtfd) Hand, f ; Autumn, 102 
89 ÜBenn ich ttt jjintmel fomrn’ < * Franconia, 39 

134 ÜBer will mit lind nach, « t * Zion, ... 119 
84 ÜBad hilft bid) ÜJlcttfd) beitt ? Patience, ... 93 
92 UBte holt uttb giitig ig, s * Harvest Song, 45 

139 ÜBo foll id) giehen hin, p p * Bridge Town, - 104 
93 ÜBetut id) 0 ©djöpfer bettte. e Creator’s Praise, - 66 
4G iffite grog ig bed ülllmächt’gen, * Berlin, ... 101 
60 ÜBie ig er mir ucrfchwuttbett, 4 Evening Hymn, 111 

126 ÜBie gdjer lebt ber ügenfd), p * Huntingdon, 90 
43 ÜBir preifett ©otted Siebe, * 4 Ililltown, 137 
12 ÜBie fdjött ig bod) bad SJattb, * * Band of Love, - 47 
55 ÜBarttm follt id) mid) beim, 9 Freeburg, 57 
65 ÜBad mich auf tiefer ÜBelt, * Warwick, - 15 
70 ÜBad mich auf tiefer ÜBelt, 9 Harmony, 17 

121 ÜBo ig ber ÜBeg gett Fimmel, i Weg zum Himmel, 112 
72 3ion flagt mit Slngg unb, » * Presburgh, 10 
23 3ntd) mid), jettd) mid) mit, * Lentz, • 74 
94 3itfrtebenhcit tgmeitt, » * Contentment, 103 
38 3utu 5;ci(igthtim bie §ättb, * * Wells, - 118 
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öcnirfvirf't mir greube, ei« «gort ;u fcrm ^hiltjjßj - 
reben in ’8eju<j ac ©. «Ä. SÖtBlfelnTünn’ö 9?oten '-811 dt. ^ttft 
hatte ©clegenlicit t.tFd e bi’vdijttfcben, unb glaube baf.. 

2We itub jebe g;t.:nb. ted Singend »friert frei unb nnpar« 
tb-tjifdi mir mir finütntmen nnb fagen, im# nun birfes J?udt. 
btturlf: "Di? neue tähoral fvirtnoitie” rm porrrcffltäicd nnb 
nun ;u b.*‘raii:rn atd ein unentbebreubrei ©erf ifl, tiibem alle anrthpfeKeu ju fönt:u ;n ^V:ber.mann, indbefonbere ate-, . 
#;■' .* 'XuMMÄMier nur allein auf bad IDinftfalifdte gefebt jfer jttgenvbit ehtw miinfcbr ein portrefflidted 'Jiotntbmn 
tPureu, anc-baburd) bie cihoral «lfelebtett gdnj außer f#e> trtf »Vfiti jtt haben, un ud) int Sinken ofifmMk’r Weber ft 
braurtt gefeit:m«n. ©0 haben n> r (tun wieberum #iil,l*i)oral j r.nue.t; um im öffentlichen (gottedbtenft. Jbetl an fcJeJVrtv 

welche* fair alle fttrdten $R?lobirn ronber ganj.itad) • Jtttcf bon ©oitci'rrrelirung ja nehmen, nnb befoitberd audt 
teinnftr*’ Qebrandtgefegt, unb fehr oentebm citijjeridttft jum T tbctl.ter freiet fü cu«e fo .\re#e ?ln,t<tfl vornehmer 'JJielobten 
öfftn{tid>e:«l#orte6bi?nfte, »rldted mir lange fdtoTt betiirfTig 1 rMrfoVMug ifl. ' 0 träte nedtPiri jjur Slttempfehlimg eine« 
«baren-—ilurft jinbe idj baren eine feltr pornehme ©eleftion feldten fötubed ju reben, null aber in bem ätertranen, baß 
‘auSerlrfene «RitSfJfttrfcn ^ur Ucfcmtg CTtr juaenb, rpcldje aiidt 
aHc geiitudjc Sieber flnb. 

Sbeoptiilp« £r.rl«d)fr> Organijl. 
doopnr^bifrs, Stlfigb liaunm. ^ 

9i.'d) rmet*sritauen Ourdiflefit fciefee SSrnfted, betitelt : 
"Tie neue Sttovüfc&armonie,” fannicb, ber Unterfaiwebcne, 
fcenanurwS 'ü'erf anempfrtilen, old etttt Sammlung »ort ,f?ir« 
d)?rt> J/Wceieit foumbi. twe «üJiifltalndK Siebern, trrfdtrd in 
Pieler^vnndu eineit £owit;T öeroient por allen anbern ber« 
c-.i;en ÜXSerben, otc -nedtj juoor er^chtenen. 

2Eaeib minittger.- 
. CiöuLiöt.-t mit Otjütiip 

S.T' 1 r‘.ttr cfjtp, Jforthampten Caunti). 

,3eb-rma;tn b.ifielbe prüfen unb anerfetttten möge, bamit ber 
SAttre bee« tutenbltcljett öetted »erherrlidtt rerfbnt möge, 
fd;lieifen, — £e:n ^ilblico fein ergebeniier greunb, 

^obn •%. (L'berb-'ltjcrr 
^trcfi.vr »er ©.^tMianicr ©cmclnft. 

5'iilfctrb, Sncfd Sauury. 

- 'ft, ber llnterfcftriebette, befcheinigc [tiermit, baß cd; ggper* 
unb »ottfeittmeu mit bem Obigen jÄfeMlimme, tmbwf' 
nodf bin tu, bntl id) baffelbc allen anemf e um fiel) ba-tit 
:tn CHjceaifiiigen befannt ju madjen. 

Selber ©alforb v> 


